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Czesc¢ |I.
Wydana i rozestana dnia .7 Stycznia 1852.

1.
Cesarskie rozporzadzenie z dnia 16. Listopada 1851,

moca ktdérego wydany zostaje porzadek czynnosci przy kolejach zelaznych,
dla wszystkich krajow koronnych.

Zwazywszy naglaca, potrzebe uregulowania w sposob odpowiednitak waznych dla
dobra ogdtu czynnosci przy koleiach zelaznych, potwierdzitem po wystuchaniu Mojej
Rady ministrow i Mojej Rady panstwa, zatgczony porzadek czynnosci przy kolejach ze-
laznych i polecitem wykonanie jego Moim ministrom handlu i spraw wewnetrznych,
kazdemu w swoim zakresie.

Franciszek Jé6zef m. p.

Schwarzenberg m p

Z Najwyzszego rozkazu,
Ransonnet m. p.
Dyrektor kancelaryi Rady ministrow.

ZALACZENIE DO N™ 1.

I. O obowigzkach przedsiebiorstw kolei zelaznych i oséb przy
takowych ustanowionych.

A. 0Ogo6lne przepisy co do czynnosci przy kolejach.
§. 1.
a) O pozwoleniu otworzenia kolei.

Jezeli ukonczona jest budowa nowej kolei zelaznej, czyli tez czesci takowej,
badz ona jest kolejg rzadowg, badz prywatna, do ktérej zbudowania w swoim czasie
pozwolenie byto uzyskane, badz ona zostaje pod bezposrednim kierunkiem administra-
cyi panstwa, badz tez osob prywatnych, aoraz jezeli kolej ta lub cze$¢ jej ma by¢ otwo-
rzona dla obrotu, potrzebnem jest osobne pozwolenie c. k. ministerstwa handlu, prze-
mystu i budowli publicznych.

8. 2.
b) O warunkach do tego potrzebnych.

W celu uzyskania powyzszego pozwolenia, obowigzana jest przy kolejach rzado-
wych, wladza do tego powotana, przy kolejach za$ prywatnych winno przedsiebiorstwo



I. Stuck.

Ausgegeben und versendet am 7. JAnner 1852.

1.
Kaiserliche Verordnung vom 16. November 1851,
mit weicher eine Eisenbahn-Betriebs-Ordnung fiur alle Kronlander erlassen wird.

Bei der dringenden Notliwendigkeit, den fur das allgemeine Wohl so wichtigen Be-
trieb der Eisenbahnen aufangemessene Weise zu regeln, habe Ith nach Vernehmung Meines
Mi msterrathes und nach Anhdrung Meines Beichsrathes, die angeschlossene Eisenbahn-
Betriebs-Ordnung zu genehmigen und Meine Minister des Handels und des Innern, jeden
in Seinem Bereiche, mit deren Vollziehung zu beauftragen befunden.

Fmns JFoscph mp.
F. Schwarzenberg m. p.

Auf Allerhéchste Anordnung:

Mtansonnet m p.,
KanzleiAirev.tor des Ministerrathes.

Beilage zu Ar. 1.

Eisenbahn-Betriebs-Ord/iung.

Verpflichtungen den Eisenbahn-—-Mietriehs-Unterneh-
mungen und ithnen Angestellten.

A. Allgemeine Vorschriften fir den Bahnbetrieb.

$m |-
a) Bewilligung zur Eré6ffnung der Bahn.
Wemi der Bau einer neuen Eisenbahn oder einer Strecke derselben, sic mag eine Staats-
tscnbahn oder eine Privatbahn sei/n, zu deren Errichtung seinerzeit die Bewilligung cr-
tlein wurde, sie mag von der Staatsverwaltung unmittelbar oder mittelst Privatpersonen
betrieben werden, nach dem von den Behorden genehmigten Projecte vollendet ist, und die
Bahn oder deren Strecke dem Verkehre eréffnet werden will, so ist die besondere Bewilli-
gung des k. k. Ministeriums fir Hundei, Gewerbe und o6ffentliche Bauten erforderlich.
$. 2-
b) Bedingungen hiezu.

Zum Behufe der Erwirkung dieser Bewilligung muss bei Staatsbahnen von der hiezu

berufenen Behdrde, bei Privatbahnen von der Betriebs-Unternehmung ausgewiesen und durch
la
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wykazac¢ i udowodni¢ przez wystang na ten cel komisye, przy ktorej takze obecnym
bedzie wystany umyslnie urzednik tego namiestnikostwa, w ktorego okregu znajduje
sie kolej zelazna lub czes$¢ takowej, iz ze wzgledu na konstrukcye kolei, tudziez ze
wzgledu tak na stan, w jakim sie znajdujg przedmioty do obrotu potrzebne, jak nailos¢
takowych, oczekiwa¢ mozna z pewnoscia, iz obrot bedzie regularny, nieprzer-
wany i bezpieczny.

W szczeg6lnosci wiec, wykazane by¢ musi w tej mierze:

a) iz kolej i budynki do niej nalezece, zbudowane sg wedtug obowiazujacych
praw i przepiséw bezpieczenstwa i zdrowia;

b) iz kolej zaopatrzona jest w Srodki potrzebne do utrzymywania jazdy,
a to w stanie i 'loSci nalezytej ;

c) iz wzieto wzglad nalezyty nato, co jest potrzebnem do umknienia przypad-
kéw nieszczeSliwych;

d) iz srodki stuzace w razie nieszczescia do pomocy, ratunku i uchylenia
wigkszych niebezpieczenstw, znajdujg sie w dostatecznej liczbie i w nale-
zytym stanie;

ef ii kolej zaopatrzona jest w osoby ukwalifikowane (urzednikoéw i stug), potrze-
bne do regularnego ruchu, tudziez, iz takowi otrzymali potrzebne przepisy stuz-
bowe i instrukcye-

& 3-

c) O utrzymaniu kolei i srodkuw ruchu, O ustanowieniu urzednikow i stug.

Kazda kolej lub cze$¢ jej, ktora otrzymata pozwolenie do otworzenia obrotu, mu-
si by¢ zawsze utrzymywang wstanie dobrym, zdolnym do odbywania jazdy—
tak, iz po niej jezdzi¢ mozna bezpiecznie, z najwigekszga w §. 6. wspomniang szybko-
Scig ; niedostatki i szkody, réwnie jak przeszkody, stojace w drodze nieprzerwanemu
ruchowi, winny by¢ zatem usuniete jak najrychlej.

Roéwnie tez utrzymywac nalezy w stanie dobrym, do uzycia przydatnym, i zape-
whniajacym zupetne bezpieczenstwo w obrocie, wszelkie nalezgce doko’ei bu-
dynki, odpowiednie potrzebie lokalnosci magazynowe, sprzedy i przyrzady, $rodki do
jazdy (w liczbie potrzebnej do odbywania jazd oznaczonych, réwnie jak wszelkie inne
potrzeby, wspomniore w §. 2.

W koncu znajdowac sie winno personale do czynnosci potrzebne, zawsze w nale-
znej liczbie, winno mie¢ przymioty przepisane, i by¢ utrzymywane zawsze w znajomosci
przepiséw stuzbowych i instrukcyj; nalezy mu tez odda¢ do rozporzadzenia wszelkie
Srodki ruchu tak dalece, azeby prowadzenie czynnosci i wypetnianie obowigzkéw nan
wiozonych odbywacé sie mogto w nalezytym porzadku, z regularnoscia i bezpieczenstwem.
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eine eigene, zu diesem Zwecke abgesendete Commission, welcher auch ein Abgeordneter der
Statthalterei, in deren Bereich die Eisenbahn oaer Eisenbahnstrecke gehort, beiwohnt, con-
staiirt werden, dass vermoge der Constructionsart der Bahn, und der Beschaffeuheit und
Menge der fir den Bahnbetrieb vorhandenen Gegenstande. ein regelmaéassiger, unge-
storter und sicherer Betrieb mit vollem Grunde erwartet werden kann.

Insbesondere muss daher zu dem gedachten Behufe nachgeiviesen seyn:

a) dass die Bahn, und die dazu gehorigen Gebaude, dev diessfalligen Sicherheits-
und Sanitatsgesetzen und Vorschriften entsprechend gebaut erscheinen;

t) dass die Bahn mit den noéthigen Fahrbetriebs mittein in gehoriger Beschaffenheit

una Menge versehen sei;

¢) dass fur die Erfordernisse zur Verhidtung von Unglicksfallen die néthige
Varsorge getroffen sei;

<) daso die bei etwa eintretenden UngllUcksfallen zur Unterstitzung, Rettung und
Abwendung grésserer Gefahren dienlichen Mittel in hinreichender Menge und
gehoriger Beschaffenheit vorhunden seien,

e) dass die Bahn mit den zu einem geordneten Betriebe noéthigen gehérig quulificirten An-
gestellten (Beamten und Dienern) versehen sei und dass dieselben bereits die néthigen
Dienstesvorschriften und Instructionen erhalten haben.

§ 3
c) Erhaltung der Bahn und der Betrieb smittel. Anstellung der Beam-
ten und Diener.

Jede Bahn oder Bahnstrecke, fir welche die Bewilligung zum Betriebe ertheilt worden
ist, muss stets im guten fahrbaren Zustande erhalten werden; — so duss sie mit der
gréssten im 6 erwdhnten Geschwindigkeit ohne Gefahr befahren werden kann; die ent-
stehenden Mangel und Schéden, so wie die dem ungestdrten Betriebe entgegenstehenden

Hindernisse mussen daher so schleunig als moglich beseitiget werden.

Ebenso mussen die zur Bahn gehoérigen Gebaude, die dem Bedirfe entsprechenden
Mugazinslocalitaten, Gerathschaften und Herstellungen, die Fahrmittel (mit der zur Voll-
ziehung der festgesetzten Fahrten néthigen Anzahl), dann tGberhaupt alle, im k erwahnten
sonstigen Erfordernisse, stets in einem guten, zw Bi niitzung geeigneten und die volle Si-
cherheit des Betriebes verblrgenden Zustande erhalten werden.

Endlich muss das Betriebspersonale stets in gehériger Anzahl vori/uAden, mit den er-
forderlichen Eigenschuften versehen und mit den Dienstt svorSchriften und. Instructionen
bekannt erhalten werden, und mussen demselben alle Mittet des Betriebes dergested
Verfuiigung gestellt Seyn, dass die Geschaftsfihrung und die Erfillung der diesem Perso-
nale obliegenden Verpflichtungen mit der gehérigen Ordnung, Regchndassigkeit und Sicher-
heit Stattfinden kann.
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8 4.
Porzadek jazd;, tttryfy i witrunki postepowania.

Przedsiebiorstwa kolei zelaznych obowigzane sg ogtosi¢ nastepujgce obwieszczenia:

1. Porzgdek jazdy, w ktérym oznaczone by¢ rndjg jak najdoktadniejgodzin)
odjazdu i zwyczajny czas przybycia na réznych stacyacb.

2. Taryfe cen jazdy dla os6b i rzeczyo

3. Pustr.nowieni i co do przyjmowania os 0b, co doprzepiséw wzgle-
dem dokumentéw, potrzebnych do podrézy, w ktére s% zaopatrzy¢ winny, co do za-
chowania sie podréznych przed jazda, podczas jazdy i po ukonczeniu takowej; tudziez
co do przyj mowaniarzeczy zdolnych do przewozenia, co do dokumentdéw,
jakie wraz z niemi oudane by¢ maja; co do odpowiedzialnoéci za takowe, w korcu co
do wydania i wreczenia rzeczy przewozowych. W postanowieniach o obrocie o-
s6b i rzeczy, powinien by¢ takze wyrazony czas odstawienia rzeczy przyjetych do
przewiezienia.

Porzadek jazdy, taryfy oznaczajace cene ,azdy i przesetek towa-
row, tudziez postanowienia co do obrotu os6b i rzeczy, nalezy przybié oprécz te-
go po wszystkich dworcach kolei dla powszechni j wiadomosci.

g 5.

Porzadek jazdy, taryfy oznaczajgce cenejazdy i przesetek towarow, tudziez po-
stanowienia co do obrotu os6b i rzeczy, winny by¢ przestrzegane starannie przez
caty czas, na ktdry ogtoszone zostaly i w szczego6lnosci nalezy dotrzymywac oznaczo-
nych godzin odjazdu i czasu jazdy, jezeli nie zachodzg przeszkody nieprzewidziane i
do zwalczenia niepodobne; w koricu taaze nalezy dotrzymywaé naznaczonego czasu do-
stawienia, o ile nieprzewidziane i niepokonalne przeszkody, nie stanely w drodze.
Rzeczy przyjete, przesetane by¢ winny w tym porzadku, w ktéorym oddane zostaty, nie
dajac pierwszenstwa jednij stronie ned druga.

S- 6.

Co do czasu, w jakim sie jazda odbywac¢ vinna, nie wolno jecha¢ z wiekszgszyb-
koscig jak tylko z taka, azeby pociagi, stuzgce do przewozenia oséb, odbywaty w go-
dzinie przestrzern 7 mil (m.le po 4000 sazni wied. liczac), pociagi "a$, ktéremi tylko
ciezary przewozone bywajg, 5 mil takich.

Rzeczong te najwyzsza szybkosci miare, nalezy wszelako zmniejszy¢ wtenczas,
jezeli tego w ogo6lnosci wymagaja okolicznosci, zachodzace przy kolei, lub jezeli wy-
padki, wydarzajgce sie przy pojedynczych jazdach wymagajg umiarkowania f§. 33).

Personale czynnemu przyjazdach, nalezy doktadnie oznaczy¢ przypadki, w kto-
rych szybko$¢ zmniejszyé potrzeba.

Administraeya panstwa, czyni sobie zresztg to zastrzezenie, iz zaprowadzi zmia-
ny co do rzeczonego rozporzadzenia wzgledem najwiekszej szybkosci jazdy,
(a to, albo w ogdlnosci, albo co do pewnej szczegolnej kolei), jezeli podobna zmiana
ze wzgledu na poczynione doswiadczenia, na postepy w konstrukcji budowy zwierz-
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§. 4.
d) Fahrordnung, Tarife und Aufnahmsbedingungen.

Die Eisenbahnunternehmungen sind verpflichtet, folgende Bekanntmachungen zu
erlassen:

1. Eine Fahr Ordnung, in welcher die AbjahrtsStunden und die gewdhnliche An-
kunftszeit an den verschiedenen Stationen so genau als thunlich festzusetzen sind.

2. Einen Fahrpreistur iffir Personen und Sachen.

3 Endlich die Bestimmungen Uber die Aufnahme der Personen, und die
Vorschriften tber die Beiseurkunden, mit welchen sie sich zu versehen haben, Uber das Ver-
halten der Beisenden vor, wahrend und bei Beendigung der Fuhrt; dann tber die Auf- und
Uebernahmc der zur Befdérderung geeigneten Sachen, und Uber die Urkun-
den, mit welchen sie begleitet seyn muissen, Uber die Haftung fur dieselben, und endlich
Uber die Erfolglussung und Ueberga.be der beférderten Sachen. In den Bestimmun-
gen Uber den Personen- und Sachenverketir ist auch die Lieferzeit fur die zur Beférderung
Ubernommenen Guter festzusetzen.

Die Fahrordnung, die Fuhrpreis- und Frachtentarife und die Bestim-
mungen Uber den Personen- und Sachenverkehr sind GberdieSS in allen Bahnhofen und
auf allen Aufnahmsslationcn zur allgemeinen Einsicht anzuheften.

s- 3.

Die Fahrordnung, Fahrpreis- and Frachtcnlarifc, sowie die Bestimmungen Uber den
Personen- und Sachenverkehr sind wahrend der Zeit, fur welche sie erlassen worden, sorg-
faltig zu beobachten; insbesondere sind die festgesetzten Abfahrtsstunden, und die Fahrzeit,
wenn nicht unvorhergesehene und nicht zu beseitigende Anstande daran hindern, genau ein-
zuhalten; endlich ist die fur die Beférderung der Glter festgesetzte Lieferzeit, in soferne
nicht unvorhergesehene und unabwendbare Hindernisse eingetreten sind, ptnctlich zu be-
obachten. lhe aufgenommenen Gegenstande Sind in der Ordnung, wie sie aufgegeben wer-
den, ohne Bevorzugung einer Partei auch wirklich zu beférdern.

$m 6-

In Bezug aufdie Beforderungszeit darf keine gréssere Fahrgeschwindigkeit stattfin-
den, als eine solche, mittelst welcher Zige, die zur Beférderung von Personen dienen, eine
Wegeslange von | Meilen (die Meile zu UOOO Wiener Klafter gerechnet), und die Zlge,
mit welchen bloss Lasten befordert werden sollen, eine Wegeslange von 5 solchen Meilen
m der Stunde zuricklegen.

Dieses hiochste Ausmass der Geschwindigkeit istjedoch zu verringern, wenn es Uber-
haupt die Verhaltnisse der Bahn oder einer Bahnstrecke nothwendig machen, oder wenn
insbesondere die bei einzelnen Fahrten sich ergebenden Ereignisse die Méassiyvngq gebieten.
(#m 33.)

Die Falle, in welchen die Geschwindigkeit zu massigen ist, sind dem Betriebsperso-
nale in den Dienstesvorschriften genau vorzuzeichnen.

Die Staatsverwaltung behélt sich tbrigens vor, Aenderurgen in Betreff dieser Anord-
nung Uber die gréosste Fahrgeschwindigkeit (u. z. entweder im Allgemeinen, oder
rucksichtlich einer besonderen Bahn) eintreten zu lassen, wenn eine Solche Aenderung mit
Rucksicht auf die gemachten Erfahrungen, die Fortschritte in der Construction des Ober-
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chniej i maszyneryi, tudziez na usposobienie pewnych lokomotywéw, wykaze sie po-
zyteczng i pozgdana.
§ 7.

Zmiany w porzadku jazdy i w taryfach, réwnie jak zmiany w postano-
wieniach co dgq obrotu oséb i rzeczy, nalezy poda¢ do publicznej wiadomosci,
na 14 dni przedtem zanim wejdg w wykonanie.

Rownie nalezy ogtosi¢ publicznie sprowadzone przez nieprzewidziane wypadki na
czas niejaki catkowite lub czeSciowe zamkniecie przyjmowania.

8 8-

Przedsiebiorstwa kolei zelaznycn, obowigzane sa takze przewozi¢ w czasie nale-
zytym wszystkie osoby, czynigce zadusy¢ warunkom przyjmowania, tudziez wszy-
stkie rzeczy oddane na kolej pod warunkami oznaczonemi, o ile Srodki potrzebne do
utrzymywania ruchu wystarczaja i jezeli nie zajdg nieprzewidziane i niepokonalne
przeszkody.

§. 9.

Osoby, znajdujace sie w stanie pijanstwa, dajace zgorszenie spottowarzyszom po-
drozy nieprzyzwoitem postepowaniem swem, i nie chcgce sie podda¢ rozporzadzeniom
personale dozorujgcego itowarzyszacego pociggowi, nakazanymwzgledami bezpieczen-
stwa, jakotez takie, ktére nosza na sobie widoczne znamiona choroby ciezkiej, lub
ktorych stan zdrowia towarzyszom podrézy przykros¢ nieochybnie sprawicby mogt,
moga by¢ wylgczone od przyjecia, a wzglednie od dalszego przewozu.

Wszelako zestawiona jest przedsiebiorstwom wolnosé przewozi¢ takze wspomnio-
ne ostatnie dwie klasy osob, jezeli przew6z odnywa sie w miejscach odosobnionych, a
W razie potrzeby pod dozorem.

S 10

Osobnemi przepisami bedzie ustanowionem, pod jakiemi warunkami transporto-
wani by¢ muszg na kolejach zelaznych winowajcy skazani, lub osoby schwytane i
ujete, albo pod dozorem zostajgce, wraz z personale do dozoru im dodanem.

g u*

W kazdym dworcu kolei i na kazdej stacyi, gdzie sie podréznych przyjmuje, win-
ny sie znajdowaé w lokalnosciach, przeznaczonych do przyjmowania pasazeréw, ksigz-
ki nalezycie paginowane, opatrzone pieczecig dyrekcyi kierujgcej ruchem, wycisnietg
na szpagacie przewleczonym przez pojedyncze karty, w ktére podrozni wpisywa¢ mo-
ga zazalenia swoje, z dotozeniem nazwiska, stanu, zamieszkania zazalgjaccgo sie.

§. 12-

Przedsiebiorstwa kolei zelaznych, winny mie¢ staranie o to, azeby rzeczy przy-
jete do przewozu, uchronione byly w czasie transportu od wptywow szkodliwych.

Czesci do sztuk ogniowych nalezgce, preparaty piorunujgce, proch do strzelania
i materye eksplodujace, wytaczone sg od przewozu pociggami osobowemi.

Takze kapsutki zapalne, zapatki frykcyjne i inne drewienka palne, tudziez wszelkie
materye zajmujace sie tatwo przez tarcie, jako tez ptyny, ktore przez wyciekniecie, a
w ogéle rzeczy, ktére swg wihasciwoscig innym przedmiotom szkodliwemi sta¢ sie mo-
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baue« und im Maschinenwesen, und die Beschaffenheil gewisser Locomotive sich als rat/i-

liclt und winsenenswerth darstellen sollte.

Pm 7.
Arndtrungen der Fahr Ordnung und der Tarife, sowie Aendtrungen in den
Bestimmungen Uber den Personen- und Sachenverkehr sind Il Tage fruher,

als sie in Wirksamkeit zu treten haben, zur &éffentlichen Kenntniss zu bringen.
Auch die, dureh unvorhergesehene Eicigniese etwa fur eine Zeit nothwendige, ganz-
liche, oder theihveise Sperrung der Aufnahme ist éffentlich kund zu machen.
§ S
Die EisenbmvUnternehmungen sind verpflichtet, alle Personen, welche die Ainmhnls-
bedingungen erfillten, und alle unter den festgesetzten Bedingungen der Bahn tbergebenen
Sachen, soweit es dit Betriebsmittel moglich machen, und nicht ganz unvorhergesehene und
unabwendbare Stérungen eintreten, auch zu gehdriger Zeit wirklich zu beférdern.
$ 9
Bloss diejenigen Personen, welche sich im Zustande der Trunkenheit befinden, durch
Verletzung des Anstandes den Mitreisenden e'in Aergrrniss geben, den durch Sicherheits-
ricksichten gebotenen Anordnungen des Aufsichts- und Zugbegleitimgspersonales sich nicht
fugen wollen, oder welche mit auffallenden dusseren Merkmalen einer bedenklictien Krank-
heit behaftet sind, oder deren Zustand den Mitreisenden offenbar beschwerlich fallen muss,
kénnen von der Aufnahme und beziehungsweise von der weiterenFahn ausgeschlossen werden.
Doch bleibt es den Fnternehniungen unbenommen auch die zuletzt erwahnten 2 (lassen
von Individuen zu beférdern, wenn die Beférderung in abgesonderten Ba&umen und néthigen-
falls unter Aufsicht stattfindet.
$ 10-
futer welchen Modalitaten Straflinge, oder in Verhaft oder Gewahrsam genom-
mene. oiler unter polizeiliehe Aufsicht gestellte Personen sanimt dem dieselben begleitenden
Aufsichtspersonale auf Eisenbahnen beférdert werden mussen, wird durch besondere gesetz-
liche Vorschriften bestimmt.
$m 11
In jedem Bahnhofe und aufjeder Aufnahmsstation sind in den Aufnahmslocalitéten
‘Ir I*assagiere gehorig paginirte, mit dem Siegel der Betriebsdirection aufdem. durch die
<machten Bliller durchzogenen Bindfaden versehene Beschwerdeblcher aufzulegen. in wel-
</un von den Reisenden allfallige Beschwerden, unter Angabe des Namens. Standes und
! otrhortrs des Besr/urcrdeflhrers eingetragen werden koénnen.
$. 12
Ihr. Eisenbuhnunternehmungen haben 1 orsorge zu treffen, dass zur Befdérderung iiber-
rtnuene Guter wahrend des Transportesvor schadlichen Einflussen gehorig vfasfahrt werden.
t euerwerkskorper, Knallpréaparate, Schiesspulver mal explodirende Stoffe sind von
dei Beférderung mit Personenziigen ausgeschlossen.
-1m« h ZUndhitchen, Reib- und Zindhélzchen und andere durch Reibung leicht cnlziina-
chL Stoffe, dann Flussigkeiten, die durch Ausrinnen, oder Uberhaupt Sachen, die durch
llre ~schaffrnheit anderen Gegenstanden verderbtich werden kénnten, dirfen bloss mit

Jahrgang 1852. pOIn.) 2
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ga, nie wolno przeseta¢ pociggami osobowemi, jak tylko wyjatkowo i jedynie z zacho-
waniem szczegélnych przepiséw w tej mierze istniejgcych. Oprécz tego wolno takie
rzeczy przewozi¢ tylko pociggami ciezarowemi; takowe oddawac¢ nalezy na kolej z de-
khracya doktadng, osobno od innych rzeczy i z osobnemi listami frachtowerai i przy
ich transporcie zachowac¢ nalezy w ogdle wszystkie potrzebne ostroznosci.

§. 13.

Broni nabitej w powszechnosci pod zadnym pozorem nie wolno ani bra¢ z so-
ba, ani tez pizeseta¢ koleja. Konduktorowie majg prawo przejrzenia broni nakolej od-
danej lub z sobg wzietej.

Przy transporcie osob vrojskovvych, zandarmoéw i innych organdw bezpieczenstwa,
kiedy zotnierze wraz z innymi podréznymi jeden i ten sam wé6z zajmowaé musza, wi-
nien komendant ich, zaraz przed wsiadaniem w obecnosci urzednikéw, czynnych okoto
ruchu kolei, da¢ przekonanie przez wepchniecie stempla w rure, ze bron nie jest nabita.

Przy wiekszych za$ transportach wojska, dla ktérych zamdwione zostang osobne
pociggi lub zupetnie oddzielne wagony, organa czynne okoto ruchu kolei, nie powinny
sie wdawa¢ w dochodzenie czy bron jest nabita lub nie; nalezy przeciwnie pozostawic
wylacznie rozporzadzeniu wiadzy wojskowej, ktorej to dotycze, w jakim stanio znaj-
dowac sie winna bron takich transportow w czasie przewozu kolejg zelazna.

§0 14-
e) Instrukcja dla urzednikéw i stug,

Instrukcye, w ktoére zaopatrzeni by¢ majg urzednicy i studzy, ustanowieni do pet-
nienia czynnosci okoto ruchu kolei, winny leze¢ gotowe do przejrzenia dla kazdego w
kazdym dworcu kolei i na kazdej stacyi, gdzie sie podroznych przyjmuije.

8. 15.
Osoby ustanowione przez przedsiebiorstwo, majace stycznosci z publicznoscia,
obowigzane sg obchodzi¢ sie z nig przyzwoicie i skromnie.
Ci, ktdrzy sa przeznaczeni do strazowania kolei, réwnie jak ci, co do znoszenia
sie z publicznoscig sg postanowieni, winni sg petni¢ stuzbe w sukni stuzbowej tub od-
znaczac sie szczegdélnem jakiem znamieniem.

§. 16.
ff) O przerwach w ruchu kolei i wypadkach.

Jezeli przez wydarzenia elementarne, lub inne nadzwyczajne zdarzenia, przerwa-
ng zostanie regularnos¢ ruchu, tub obrét zupetnie ustanie, wéwczas dyrekeye kieruja-
ce czynnosciami ruchu, winny stara¢ sie o to, azeby z jak najwiekszym pospiechem
uzy¢ Srodkéw nalezytych i poczyni¢ kroki odpowiednie, prowadzgce do tego, azeby
przyczyne przeszkody lub przerwy usunaé, a przeszkode lub przerwe iie moznosci
sprawi¢ jak najkrotsza.
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Beobachtuhy der diessfalls vorgezeichneten besonderen Vorsichten und bloss ausnuhns m
toeia.e mit Personenziigen beférdert werden. Ausserdem ist die Beférderung solcher Gegen-
stande nur bloss mit den Lastziigen gestaltet; sie sind unter einer genauen Erklarung abge-
sondert. von anderen Sachen und mit eigenen Frachtbriefen aufzugeben, und es mussen bei
deren ersendung Uberhaupt alle néthigen Vorsichten angewendet werden.

S- 13.

Geladene Gewehre dirfen in der Regel unter keinerlei Vorwande mitgenommen
oder sonst aufder Bahn beférdert werden. Die (ionducteure sind befugt, die aufgegebenen
oder mitgenommenen Gewehre zu unterSuchen.

Bei Beforderung von Militarpersonen, Gensd’armen oder sonstigen Sicherheitsorganen,
bei welchen die Mannschaft mit anderen Reisenden einen und denseiéen Wagen einnehmen
muss, hat der Commanda.nl derselben unmittelbar vor dem Einsteigen in Gegenwart eines
Betriebsbeamten durch Einstossen des Ladsiockes in den Lauf die Uberzeugung zu geben,
dass die Gewehre ungeladen sind.

Bei grésseren MiHtartrunSporten aber, fiir welche eigene Trains, oder doch ganz ab-
gesonderte Waggons bestellt werden, ist aufeine Untersuchung, ob die Geivehre sich in
geladenem oder ungeladenem zustande befinden, von Seite der Betriebsorgane nicht zu
dringen, und es muss lediglich der Anordnung der betreffenden Militarbehérde anheimge-
slellt bleiben, in welchem Zustande sich die Gewehre solcher Transporte wahrend der Fahrt

aufder Eisenbahn befinden sollen.

8. 1H.
e) Instruction der Beamten und Diener.

Diese Instructionen, mit denen die zur Besorgung des Bahnbetriebes d4nzustellenden
Beamten und Diener 3) versehen seyn mussen, haben injedem Bahnliofe und aufjeder

AufnuhmsStation zu Jedermanns Einsicht bereit zu liegen.

13-
Die Angestellten einer Bahnunlernehmung. welche mit dem Publikum verkehren, haben
demselben stets mit Anstand und Bescheidenheit zu begegnen.
t'Sowohl jene, welche zur Bewachung der Bahn berufen sind, als auch die zum Verkehre
mit dem Publikum Bestimmten, luibcn den Dienstjederzeit in der Diensteskleidung. oder

nnt einem besonderen Abzeichen versehen, zu verrichten.

$ 16
f) Betriebsstd rungen und Unglicksfulle.

Wenn durch Elemeniur-Ereignissc oder sonstige ausserordentliche Vorkommnisse
die Regelmassigkeif des Verkehres gestdrt, oder der Verkehr ganzlich unterbrochen wird,
haben die Betnebsdirectionen dafiir zu sorgen, dass mit der zulassigsten Beschleunigung
die gehdrigen Mittel ergriffen, und die entsprechenden Anstalten getroffen werden, tvelche
deeignet sind, die Ursache der Stérung oder Unterbrechung zu beseitigen, und die méglich-

ste Abkiirzung der Stérung oder Unterbrechung zu erzielen.
2 -
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Jezeli w takich wypadkach zachodzg okolicznosci tego rodzaju, iz miejscathi po-
czta i podrozni na kolei przewozeni by¢ nie moga, natenczas dyrekeye okoto czynno-
Sci iuchu, obovr*gzane stara¢ sie wedtug moznosci, azeby poczte i podréznych w inny
sposob dalej przewiezé.

Jak dalece w takim razie zwré6cona byé winna zaptacona cena jazdy, i kto pono-
si¢ winien koszta dalszego przewozu, o tem stanowig warunki przyjmowania i przepi-
sy niniejszego prawa co do odpowiedzialnosci przedsiebiorstw kolei zelaznych.

§- 17.

Przedsiebiorstwa kolei i dyrekeye, obowigzane sa przy prowadzeniu ruchu, uzy-
wacé wszelkich Srodkoéw, jakie tylko podajg nareke doswiadczenie i umiejetnos¢, azeby
ustrzedz nieszczescia >zapobiedz takowemu.

8 18.

Gdyby, pomimo lego wydarzy! sie nieszcze$liwy wypadek, woéwczas wszystkie
osoby, ustanowione przy kolei, obowigzane sa pod ciezkg odpowiedzialnoscia, wedtug
moznosci przyjs¢ w pomoc nieszczesliwym i uzy¢ wszelkich srodkéw, azeby nieszcze-
Sciu i jego dalszemu postepowi, o ile tylko mozna, tame potozy¢.

§ i»
g) O odpowiedzialnosci.
Przedsiebiorstwa ruchu, odpowiedzialnemi sg za uszkodzenia o0s6b irzeczy, zrza-
dzone tak przez wlasng wine, iakotez przez wine swych urzednikow:
1. w mysl przijetegu zobowigzania, i stosownie do osobnych rozporzadzen pra-
wnych, co do tejze odpowiedzialnosci obowigzujacych;
2. w braku takowych, wedtug postanowien powsz. ksiegi ust. cywil, o wynagro-
dzeniu szkody.

S 20.

Przedsiebiorstwa odpowiadajg za wystawienie i utrzymywanie wszystkich przy-
rzaddéw, ktére wedtug uznania wiasciwych wtadz politycznych, tak co sie tycze drég
mostoéw, przechodoéw, przewozoéw, ogrodzen i t. p. lub co do ornych budynkéw przez
prowadzenie i czynnosci kolei, staty sie potrzebnemi.

§. 21.
li) O usposobieniu lok»motjwow.

Lokomotywy, majace by¢ uzj temi na kolejach zelaznych, wtedy dopiero moga od-
bywac czynnos$é na kolei, kiedy poddane zostaty pod rozpoznanie techniczno-politycznej
komisyi, ztozonej z urzednikdéw inspekcyi jeneralnej (8. 75), wladzy bezpieczenstwa,
tudziez technika, przybranego przez tez wladze, i w skutku tego rozpoznania, uznane
zostaly za odpowiednie. W ogdélnosci trzymac sie nalezy obowigzujacych réwnocze-
snych pwszechnych o bezpieczenstwie przepisow.
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Sind bei derlei Vorkommenheiten die Umstande von der Art, dass die Beférderung
der Post und der Reisenden streckenweise aufaer Bahn nicht ausfiihrbar #5t, so haben die
Bctriebsairectionen nach Thunlichkeit fur die anderweitige Beférderung der Post und der
Reisenden Sorge zu tragen.

In wiefern in einem solchen Falle eine Zuriickzahlung des erlegten Fahrpreises statt-
Zufinden, und wer die Kosten der Weiterbeférderung zu tragen habe, ist nach den Aufnahme-
besti.nmungen und nach den Vorschriften dieses Gesetzes Uber die Haftung der Betriebs-
unternehmungen zu beurtheilen.

#. 17.
Hie Bctrichsunternehmjmgcn und Birectionen sind verpflichtet, alle Mittel, welche
Erfahrung und Wissenschaft an die Hand geben, bei dem Betriebeanzuwenden, umUn-

glucksfalle zu verhallten. und denselben cot zubeuyen.

§ IS.

Sollte sich dessenungeachtet ein Ungliicksfall ereignen so sind, alle Angestellten der
Bahn unter strenger Verantwortung verpflichtet, den Verunglickten nach Méglichkeit die
néthige Hilfe angedeihen zu lassen und alle Mittel anzuwenden, um demerfolgten Uebel und

‘essen weiterer lerbr.'iiung moéglichst Einhalt zu ihun.

S- 109.
g) Haftung.

Ihr Betriebsunternehmungen haften fir die durch eigenes, oder durch Verschulden
ihrer Branden und Hibner an Personen und Sachen zugefligten Beschadigungen:
1mim Sinne der r.ingegungenen Verbindlichkeit und nach den Gber diese Haftung beste-
henden besonderen gesetzlichen Anordnungen:
2. in Ermanglung solcher nach den Bestimmungen des allgem. burgerl. Gesetzbuches tber
Schadenersatz.
§. 20.

Hie Belriebsuntcrnehmungen haften fir die Herstellung und Erhaltung aller Anlagen,
welche nach dem. Erkenntnisse der competenten politischen Behérde an 1) egen, Bricken,
Durchlassen, Uebcrfahrten, Einfriedungen u. s. w. oder sonstigen Bauten dvrr.i dir Anlage
und, den Betrieb der Bahn notkive.nd.ig geworden sind.

$ 21.

h) Beschaffenheit der Locomotive.

Hie aufEisenbahnen zu verwendenden Locomotive dirfen erst dann in Betrieb gesetzt
werden, nachdem sie der technisch-polizeilichen Prifung von einer aus Beamten der General-
Inspection fff. 75j, der Sicherheitsbehdérde una e{nes von der letzteren beizuziehenden Tech-
nikers bestehenden Commission unterworfen, und in Folge dieser Prifung fur zulassig be-
funden worden sind. Uebcrhaupt ist sich an die allgemeinen jeweiligen Sicherheits-Bestim-
niimgen zu hallen.
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8. 22.
i> Wozy dla osé6b i rzeczy.

Wszystkie wozy dla os6b, winny by¢ zaopatrzono sprezynami odpowiedaiemi i
elastj cznemi buforami (odbijaczami); winny by¢ takie, w ostatniej klasie opatrzone okna-
mi, otwierac sie powinny ze Srodka bez wszelkiej trudnosci; wszelako przy wozach ma-
jacych drzwi po dtuzszej stromo, winny sie znajdowac przy nieb zamkniecia podw¢j ne.

Kiedy sie jazda odbywa w nocy, lub w ciemnosci, nalezy stosownie o$wieci¢ wne-

trze wszystkich wagondéw osobowych.
§. 23.

Na kazdym wozie do transportu rzeczy przeznaczonym, nalezy w sposob wido-
czny i trwaly oznaczy¢ jego wlasny ciezar, réwnie jak cigezar, jakim obtadowany by¢
moze.

§ 24.

Oprocz regularnych, po kazdym przewozie nastgpi¢ majacych rewizyj wozéw
transportcwvch. obowigzane sa dyrekeye rewidowaé peryodyczme wozy transportowe,
przyczem kota i poktady zdjg¢ nalezy; winny sa takze prowhkdzi¢ o tej czynnosci re-
estra, z ktérych doktadng wiadomos¢ powzigé mozna o czasie, kiedy rewizya byla
przedsiewzietg, tudziez o stan'«, w jakim znalezione byly, i o reperacyi na nich zarza-
dzonej.

Dla tego kazdy w6z winien by¢ naznaczony liczbg porzgdkowa.

§ 25.

k) O zestawieniu pociggow.

Nawet w stosunkach, z potozenia i gruntu miejscowosci pomysinych, nic moze is¢
wiecej jak 200 osi w jednym pociggu z szybkoscig, przeznaczong dla pociggéw cieza-
rowych nie wi ?cej zas jak 100 osi z szybkoscig wyznaczong dla pociggéw osocbowych.

8. 26.

Przy kazdym pociggu, powinna sie znajdowaé liczba przepisana instrukcyg silnie

dziatajgcych hamulcow ze wzgledem na pochytosci kolei i fadunek pociagu.
8. 27.

Przy kazdym poc:agu nalezy przez wzglad na bezpieczenstwo, stosownie zesta-
wia¢ wozy osobowe i ciezarowe. Miedzy maszyng a pierwszym wozem o0sobowym, po-
winien sie znajdowac¢ najmniej jeden w6z nie majacy 0s6b.

Po dokonanem zestawieniu pociagu, nalezy uczynic¢ rewizye jego wedtug instrukcyi.

Drzewo podtuzne, nie moze by¢ w zadnym razie transportowane tym samym po-
ciggiem. -

8. 28.

Tender (w6z zasobowy), musi sie znajdowac na czele pociggu; wyjagwszy w ra-
zie potrzeby. Tylko w razach potrzeby, wolno odstgpi¢ od tego przepisu: wtenczas
wolno jecha¢ tylko z polowg szybkos$ci oznaczonej w §. 6.

8. 29.

Z reguly tender nie powirier poprzedzac¢ lokomotywu; a to tylko wyjatkowo stac

sie moze, jezeli lokomotyw pomocniczy wystanym zostanie naprzeciw poc:agu, tudziez



. Stuck. 1. Kaiserliche Verordnung vom IG. Suvmnhcr 1S51. 7

&. 22.
ij Personen- und Gulterwagen.

Alle Personenwagen sollen mit entsprechenden Federn und elastischen Buffern ver-
sehen seyn: dieselben miussen selbst in der mindesten Ciasse mit Fenstern verwahrt, von
Innen ohne grosse Beschwerde zu erdffnen, jedoch bei Wagen mit Thiren an der Langen-
seite mit einen« aoppelten Verschlisse verwahrt seyn

Bei Nacht- oder anderen Fahrten in der Dunkelheit ist das Innere samn.ilicher Per-
sonenwaggons angemessen zu beleuchten.

$ 23.

An jedem Guterwagen ist dus eigene Gewicht desselben, sowie das Gewicht, mit

icelcnem derselbe beladen tverden darf, sichtbar und dauerhaft zu bezeichnen.
gm 24

Ausser der nachjeder Fahrt stattfindenden regelmassigen Untersuchung der Trans-
portswagen sind die Betriebs-Direciioncn zur periodischen Revision dcrTransportsv<agcn,
wobei auch die Rader und Lager abgenommen werden miussen, verpflichtet und gehalten,
hierGber Register zu fuhren, aus Vielehen die Zeit der stattgefu,idenen Revision, derjedes-
malige Vorgefundene Zustand und die vorgenommenen Reparaturen deutlich ersehen werden
kénnen.

Jeder Wagen muss desshalb mit einer Ordnungszahl bezeichne* seyn.

8- 23.
k) Zusammenstellung der Zuge.

Selbst bei glnstigen Terrainverhéaltnissen diurfen bei Anwendung der Lastzugsge-
schwindigkeit nicht mehr als 200, bei Anwendung der Personenzugsgeschwindigkeit nicht
mehr als 100 Achsen in Einem Zuge gehen.

¥ 26

Bei jedem Zuge muss mit Ricksicht aufdie Neigung der Bahn und die Belastung des
Zuges, die instructionsmussig vorgeschricbcne Anzahl kraftig wirkender Brcmsenvo.rich-
tungen vorhanden seyn.

T 27

Beijedem Zuge missen die Personen- und Lastwagen mit Rucksicht auf die Sicher-
heit angemessen gereihet werden. Zwischen der Maschine und dem ersten Personenwagen
muss wenigstens Ein Wagen ohne Personen eingeschaltet werden.

Nach der geschehenen Zusammenstellung des Zuges hatjedesmal die instructions-
massige Revision desselben stattzufinden.

Langholz darf nie mit Personen in demselben Zuge beférdert werden.

8- 28.

Die arbeitende Maschine muss, Nothfalle ausgenommen, sich an der Spitze des Zuges
befinden. Nur im Nothféalle ist das Gegenthcil gestattet, dann darf héchstens aber nur die
halbe, im §&'. B hezeichnete Geschwinaigkcit angewendet werden.

8- 29.

Der Tender darf der Locomotive in der Regel nicht roranachcn; und bloss ausnahms-

weise kann diess stattfinden, wenn eine Hilfslocemotive einem ankommenden Zuge entgegen-
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przy pociggach uzywanych do pracy, przy rewizyi kolei, w dworcach kolei zelaznej

przy grzaniu kotta lokomotywowego.
£. 30.
Bez szczegblnego pozwolenia, nie wolno oprocz oséb ze stuzby do tego przezna-

czonych, nikomu jecha¢ na lokomotywie.
s. 31.

Nie dozwala sie w bezposrednim zwigzku z pociggami, ktdremijada osoby, su-
wacé naprzod wozu transportowego dla ztamania gotoledzi, lub ptugu do oogarnywania
Sniegu.

8. 32,
i> 0 ostroznosciach podczas ,jazdy

Jezeli odjezdza kilka pociggéw jeden po drugim z tej samej stacyi wtym n&
rnym kierunku, natenczas pocigg osobowy nie moze za pociagiem ciezarowym naste-
powac jak po uptynieniu 15 minut; pocigg ciezarowy za pociagiem osobowym dopiero
w 10 minut, pocigg ciezarowy za pociggiem osobowym dop'.oro w5 minut po odejsciu
poprzedzajgcego.

W czasie jazdy nie Mugag sie zblizy¢ pociggi do siebtb na mniejsza odlegtos¢ jak
500 sazni.

Straznicy kolei, majg szczegdélny obowiagzek baczenia na to, aby rzeczona odle-

gtosé zachowang byia,
S 33.
Oznaczone beda w instrukcyi przypadki, w ktérych dozwolona w powszechnosci

szybkos¢ jazdy pociggu, stosownie zmniejszona by¢ wir.na, lub pocigg zastandéwiony
by¢ ma.
8. 34.
Czas stracony, nie moze by¢ powetowany przez pomnozenie szybkosci nad miare

wytknietg w 6,
8 35.

Jezeli znajduje sie na kolei podwdéjny tor do jezdzenia, wowczas pociggijezdzi¢ win-
ny zawsze po torach lezacych po prawej strunie kierunku, wktérym pociag idzie. Po-
rzadku tego jak najscislej przestrzegac nalezy Woyjatek tylko wtedy ma miejsce, je-
zeli zazada sie maszyny pomocniczej, nalezacej do pociggu, na kolei znajdujacego sie.

8. 36.

Jezeli kolej ma tylko tér pojedynczy i tylko miej icami do wymijania w podwdjny
jest zaopatrzona, wowczas pocigg majacy tor wyboczny po prawej rece, jechaé musi
po tymze, gdy tymczasem drugi pocigg zostaje na gtdwnym torze kolei.

Wyijatki od tego przepisu dozwolone by¢é moga tylko na stacyach w wymijania
opatrzonych, wmiare przepisu szczeg6lnego, majgcego sie udzieli¢ straznikom kolejowym.
$= 37.

Pociggi osobne tak nalezy urzadzi¢, izby przez takowe me byt przeszkodzony
bieg regularnych pociagéw osobowych. O majgcym nastgpi¢ odejsciu takich pociggowy
nalezy uwiadomi¢ wszystkich straznikéw kolei.
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gesandt ivira: hei Arbeitsziigen, Rahnrcvisionen, auf den Bahnhofen und beim Speisen des
Rocomolivkcesscls.
30.
Ohne specielle Erlaubniss darf ausser dem hiezu dienstlich berufenen Personale Nie-
mand aufder Bocomotive milfahren.
& 31.
Bas Vorausschieben eines Transporhvagens zum Brechen des Glatteises, oder eines
Schneepfluges zum Fortschaffen des Schnees ist in unmittelbarer Verbindung mit Zigen,
mittelst welchen Personen beférdert werden, nicht gestattet.

$. 32.
1) Vorsichten bei der Fahrt.

Wenn mehrere Zuge nach einander von Einer Station nach derselben Richtung
abfahren, darfein Personenzug einem Giuterzuge erst 13 Minuten, ein Personenzug einem
anderen Personenzuge erst 10 Minuten; ein Glterzag einem Personenzuge erst 3 Minuten
nach der Abfahrt des vorangehenden Zuges folgen.

Auch durfen sich die Zige wahrend der Fahrt einander nicht aufgeringere Entfernung
als 300 Klafter nahern.

Bie Bahnwachter sind insbesondere verpflichtet, aufdas richtige Zuhalten dieses Zwi-
schenraumes einzuwirken.

$m 33.

Bie Falle, in welchen die im Allgemeinen erlaubte Fahrgeschwindigkeit eines Zuges
angemessen zu verringern, oder ein Zug ganzlich anzuhalten ist, werden in der Instruction
festgesetzt.

| m34.

Verlorene Zeit darf nicht etwa durch Vermehrung der Geschwindigkeit Giber das im
8j- 6 erwahnte Muss hereingebracht werden.

§m 33.

Wenn die Bahn ein doppeltes fahrbares Geleise hat, so sollen die Ziige immer das in
der Richtung des Zuges rechts liegende Geleise befahren. Diese Ordnung muss strenge
aufi echt erhalten werden. Eine Ausnahme ist bloss dann gestaltet, wenn eine Hilfsmaschine
von einem aufder Buhn befindlichen Zuge gerufen wird.

$. 36.

Wenn die Bahn bloss Ein Geleise hat, und bloss mit Doppelstrecken zum Ausweichen
i ')sehen ist, muss immer derjenige Zug, tcelcher das Nebengeleise zur rechten Hand hat,
6t Lies Geleise befahren, wahrend der andere Zug aufdem Hauptgeleise bleibt.

Ausnahmen hievon sind bloss auf den Ausweichen der Stationen nach Massgabe der

I imcachiern zu erlheilenden besonderen Vorschrift zulassig.
§. 37.
".clraziigc sind so cinzurichien, dass durch dieselben der Gang der regelmé&ssigen
Son,'nz<ige nicht gestért wird. Vom Stattfinden solcher mussen vor deren Abgange alle
W échtei der Buhn verstandiget werden.
Jahrgang- 1852. (f. POR ) 3
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8. 38.

Pojedyncze maszyny jadace kolejg, uwaza¢ nalezy takze pod wzgledem przepisa-
nej szybkosci jazdy (§. 6) za pociag; osobne.

Wyijatki co do tejze szybkosci jazdy, dozwolone satylko przy prébach, zarzadzo-
nych przez komisye.

8. 39.

Personale towarzyszace pociagowi i przeznaczone do nadzoru takowego . winno
otrzymac takie miejsce, azeby podczas jazdy ze skutkiem doglada¢é mogto poc;agu i
sygnaty rozpoznawac.

§ 40.

Na kazdej wiekszej stacyi, powinien sie znajdowac¢ zegar, tatwo widzialny, ktéry
podczas ciemnosci oswiecony by¢ winien. Wszystkie budki straznikéw od kolei, po-
winny by¢ zaopatrzone w zegary, uregulowane wedtug jednego zcgaru normalnego.

Kazdy kierujacy lokomotywom, winien podczas stuzby ciggle nosi¢ przy sobie ze-
garek kieszonkowy, uregulowany w sposob wyz rzeczony.
§ 41.
m) O strzezeniu kolei i sygnatach.

Kolej musi by¢ nalezycie ogrodzona w tych miejscach, w ktérych to dla uniknie-
nia nieszczesliwych wypadkéw, ze strony wladz szczegdlnie jest nakazanem.

Przechody winny by¢ opatrzone mocnemi baryerami, w oddaleniu najmniej 12 stép
od Srodka najblizszego toru kolei.

Najmniej 5 minut przed nadejsciem pociggu, nalezy zamkng¢ baryery drog prze-
chodnich.

Na 10 minut przed oczekiwanem nadejsciem pociggu, niewolno trzéd przepedzac
przez kolej.

Jak dalece przechody przez kolej takze o$wiecone by¢ maja, rozporzadzonein zo-
stanie stosownie do miejscowosci.

8 42.

Co sie tycze rewizyi kolei i pilnowania wymian, straznicy postepowa¢ winni po-
diug instrukcyi.

S 43

Kazdy pocigg, po ktdrym w krdtkim czasie inny ma nastgpi¢, winien mie¢ sygnat,
oznaczajacy tez okolicznosé.

8. 44.

Kolej powinna by¢ zaopatrzona znakami oddzielajgcemi, ktére pociag tatwo roz-
pozna¢ moze. W punktach spadkoéw, nalezy postawi¢ znaki, na ktérych wyraznie spo-
strzedz mozna stosunki wysokosci do dtugosci.

§. 45.

Te czesci kolei, po ktérych albo nigdy, albo tylko czasami jezdzi¢ mozna z szyb-
koscia wyrazong w 8. 5, nalezy oznaczy¢ sygnatami, co do tego niewatpliwemi, ktore
z pociagu tatwo dostrzedz mozna.
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§m 38.

Einzelne auf der Bahn verkehrende Maschinen sind der Regel nach als Extrazige
auch in Bezug aufdie festgesetzte Fahrgeschwindigkeit (8. 6J zu behandeln.

Ausnahmen in letzterer Beziehung sind bloss bei commissioneilen Proben der Ma-
schinen gestattet.

§m39.

Das zur Beaufsichtigung des Zuges bestimmte Begleitungspersonale muss wahrend
der Fahtt einen zur wirksamen Beaufsichtigung des Zuges und zum Behufe der Erkennung
der Signale angemessenen Platz erhalten.

gm HO.

Aufjedet’ grosseren Station soll eine leicht sichtliche in der Dunkelheit zu beleuch-
tende Ehr vorhanden seyn. Jedes Buhnwachterhaus ist mit einer Uhr zu versehen, wel-
che nach einer Normaluhr zu reguliren ist.

Jeder Locomotivfulirer muss im Dienste fortwdhrend eine auf solche Weise regulirte

Taschenuhr bei sich tragen.
gm HI.
m) Bewachung der Bahn und Signale.

Die Bahn muss dort, wo es zur Verhttung von Unglicksfallen von der Behdérde ins-
besondere vorgeschricben wird, gehérig eingefrietiet werden.
Die Uebcrgéangc sind mit starken Barrieren in einer Entfernung von mindestens
Fuss von der Mitte des nécnst liegenden Bahngeleises zu versehen.
Mindestens 5 Minuten vor dem Eintreffen des Zuges werden die Barrieren der Wege-
Ubergange geschlossen.
10 Minuten vor dem erwarteten Eintreffen des Zuges diurfen Herden nicht mehr Gber
die Bahn getrieben werden.
In wie fern die Uebergangc Uber die Bahn auch erleuchtet werden mussen, wird nach
den Ortsverhéaltnissen besonders festgesetzt.
§. H2.
Die Untersuchung der Bahn durch die Bahnwéchter, und die Ueberwachung der Wech-
sel durch dieselben, hot im Sinne einer Instruction zu geschehen.
gm H3
Jeder Zug, ivelchem ein anderer in kurzer Zeit folgen soll, muss mit einem diesen
Umstand anzeigenden Signale versehen seyn.
§m HH.
Die Bahn ist mit Abtheilungszeichen zu versehen, welche vom Zuge aus deutlich zu
ei kennen sind. Ebenso sind an den Wechselpuncten der Gefalle Zeichen aufzustellen, an
denen die Verhaltnisse der Héhen zu den Langen deutlich zu ersehen sind.

§. H5.
Diejenigen Strecken, welche gar nie oder bloss zeitweise mit der im §. 5 festgesetz-
gt ossten Geschwindigkeit befahren werden dirfen, sind als solche durch unzweifelhafte,

TiUge aus leicht sichtbare Signale zu bezeichnen.



10 Czeé¢ |I. — 1. Cesarskie rozporzadzenie a dnia 1C. Listopada 1851.

Sm 46.

Na kazdym pociggu, jadacym w ciemnosci, powinny sie znajdowaé zewnatrz la-
tarnie, nietylko dla tego, azeby pozna¢ mozna k'crunek pociggu, lecz takze i dla tego,
azeby personale czynne przy pociggu dnstrzedz mogto, gdyby sie cze$¢ pociagu od-
dzielita.

8 47.

Wszelkie poruszania lokomotywow na kolei, winny by¢ nalezycie sygnalizowane.

Pociagi robocze, powinny najmniej ‘/i godziny przed nadejsciem najrychlej ocze-
kiwanego innego pociggu, ustgpi¢ z toru, po kfé/ym tenze jodzie.

8= 48.
Nie dozwala sie takich wymian dla pociggéw przechodnich, przy ktor-cli jezeli
nie sg nalezycie ustawione pociggi, z szyn wyj$s¢ moga.
Przy wymianach pociagéw przechodnich nalezy umiesci¢ takie znaki, zeby w dzieri
i w ciemnosci pozna¢ mozna, ktoéry tér cwany jest dla pociggu.

g. 49.

Nalezy zaprowadzi¢ takie urzadzenia, azeby personale towarzyszace pociggowi,
z maszynistg w kazdej chwili w nalezytej zostawato ko,nunikacyi, i azeby przedsiebraé
mozna sygnaty wspomoione w g. 50'az wlgcznie do §. 54

8. 50.
Straznicy od kolei, powinni by¢ w moznosci dawania sygnatéw w sposéb niewat-
pliwy:
a) iz bezpiecznej jezdzie po kolei, nie stoi w drodze zadna przeszkoda;
b) iz nalezy jechaé¢ zwolna;
c) iz zupetnie zastanowic¢ nalezy.
8. 51.
Personale towarzyszace pociggowi, powinno by¢ w moznosci dawania znakéw do
zastanowienia lub powolnego jechania.
8. 52.

Kierujacy lokomotywem, powinien by¢ w moznosci dawania znakdéw bacznosci.
luda:ez znakéw do przyciggniecia lub spuszczenia hamulca.

8. 53.

Wzdtuz kolei, w obudwdch kierunkach, powinna b\¢ moznos$¢ dawania znakow,
aby pocigg nie odszedt, tudziez, ze odszedt pocigg z najblizszej staeyi, jako tez
zeby nadesz’a maszyna do nornicy.

§, 54.

Musi by¢ moznos¢ dawania wszystkich w powyzszym paragrafie oznaczonych sy-
gnalow, nawet wtenczas, gdyby nie bylto telegrafu, lub gdyby zachodzita jakowa w
nim przeszkoda.



1. Siiicli. 1. Kaiserliche Verordnung vom 16. November 1851. 20

§. 46.
Anjedem sich im Dunkeln bewcgcjidcn Zuge muissen von Aussen Laternen angebracht
scyn, die es moglich machen, damit sowohl die Hichiung des Zuges zu erkennen, als auch
eine allcnfalligc Abtrennung eines Thciles des Zuges von dem Zugspersonale leicht zu be-

merken ist.

S- 47-
Alle Bewegungen der Loeomoiivc aufder Buhn missen gehorig signalisirt teerden.
Arbeitsziige mussen wenigstens 'A Stunde vor der erwarteten frihesten Ankunft eines

anderen Zuges das von diesem befahrene Geleise verlassen.
sm 48

Wechsel fur durchgehende Ziige, hei welchen wenn sie nicht richtig gestellt sind, die

Zuge aus dem Geleise kommen kdnnen, sind nicht zulassig.
An den Wechseln der durchgehenden Ziige mussen solche Zeichen angebracht werden,
dass sowohl beim Tage, als im Dunkeln zu erkennen ist, welches Geleise dem kommenden

Zuge geoffnet ist.

$m 49.
Es mussen solche Einrichtungen getroffen werden, dass eine allezeit sichere Commu-
nication zwischen dem Zugsbeghitungspcrsonale mit dem Maschinisten und die in den

&*m 50 bis inclusive 54 angegebene Signalisirung siatlfinden kann.

50.
Die Bahnwéachter miissen dem herannahenden Zuge aufunzweideutige Art signalisi-
ren kdnnen:
<0 dass der sicheren Befahrung der Bahn kein Hinderniss entgegenstehe :
) dass langsam gefahren, oder
c) dass ganz still gehalten werden solle.
$m 51.

Das Zugbegleitungspcrsonalc muss das Signal zum Hallen oder Langsamfahren
geben koénnen.

sm 52,
Die Locomotivfahrer missen das Zeichen zum Achtgcbcn, Bremsenanziehen undBrem-

senloslassen geben kdnnen.

sm 53.
Der Bahn entlang missen nach beiden Richtungen wenigstens die Signale gegeben
weiden kénnen, dass der Zug nicht abgehe, dass der Zug von der nachsten Station ab-

gegang en se i, und dass eine Hilfsmaschinc kommen solle.

$m 54.
Alle in den vorstehenden Paragraphen bezeichnten Signale mussen selbst dann, wenn
kein dclegraph vorhanden, oder derselbe gestért ist, gegeben werden kénnen.
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B. O obowiazkach urzednikéw i stug ustanowionych przy ko-
lejach rzgdowych.

§. b5.
a) Kiedy rucli «olei stoi pod bezposrednim kici unkiein administracji rzadowej«

Urzednicy i studzy przy kolejach zelaznych rzgdowych, stojacych pod bezposre-
dnim kierunkiem administracyi rzadowej, otrzymajg od tejze doktadne przepisy stuzbo-
we. Odpowiedzialnymi sg za Sciste pelnienie niniejszej ustawy w ogdlnosci, jako tez
3wych instrukcyj stuzbowych w szczegélnosci.

Wszelkie zaniedbanie lub przekroczenie tychze instrukcyj, pocigaga za sobg kare
w drodze dyscyplinarnej (oddziat D.)7 lub w drodze karnej, lub w jednej i drugiej.
Oproécz tego, odpowiedzialnym zostaje przekraczajgcy instrukcye za wszelka szkode
z tego wj nikla.

Urzednicy i studzy ustanowieni, winni sg z wszelka ostroznoscig baczy¢ na to,
azeby czynnosci kolei odbywaty sie w zupetnym porzadku z regularnoscig i bezpieczen-
stwem; tudziez azeby zapobiega¢ wypadkom nieszczescia, chociazby przypadki o kto-
re idz’e, nie byly pojedynczo przewidziane w instrukcyi stuzbowej.

§. 56.

Dalszy stosunek osob, ustanowionych przy kolejach zelaznych, zostajacych pod

bezposrednim kierunkiem administracyi panstwa do tejze, uregulowany zostanie w po-

rzadku stuzbowym.
§ b57.

b) W iazie wydzierzawienia kolei.

Jezeli kolej nie zostaje pod bezposrednim kierunkiem administracyi panistwa, lees
wydzierzawiona jest osobie prywatnej lub towarzystwu prywatnemu, natenczas taz o-
soba prywatna lub towarzystwo prywatne, tudziez urzednicy i studzy, ustanowieni ze
strony tychze oséb, lub towarzystw prywatnych, majg nasobie, (nie uwtaczajac wszakze
w niczem stosunkom do administracyi panstwa w kontrakcie przyjetym) wszystkie
obowiazki i powinnosci, ktdre w niniejszej ustawie w ogdlnosci, a w szczegélnosci w
nastepujacym oddziale wlozone sg na prywatne przedsiebiorstwa kolei ze-
laznych, tudziez na urzednikoéw i stugi przez takowe ustanowionych.

C. O obowigzkach prywatnych przedsiebiorstw kolei zelaznych,
tudziez ich urzednikéw i stug.

§. 58.
a) O uzyskaniu koncesji.

W jaki spos6b uzyskac nalezy koncesye na kolej zelaznag prywatng, co w tej mie-
rze wypehic i wykazac potrzeba, pod jakiemi okolicznosciami na ten cel zawiazaé sie
moze towarzystwo w ogélnosci, a w szczegdélnosci towarzystwa na akcye, wytozone
jest blizej w ustawie o koncesyach na koleje zelazne, tudziez wr ustawmch o stowarzy-
szeniach w ogo6lnosci i o stowarzyszeniach na akcye w szczegolnosci.
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B. Verpflichtungen der bet Staatsbahnen angestellten Beamten und Diener.

sm 55,
a Bei dem unmittelbaren Betriebe der Bahn durch die Staatsver-

waltu ng.

Die Beamten und Diener der Staatsbahnen, deren Betrieb unmittelbar von der Staats-
vei waltung geleitet zoi.'d, erhalten von derselben genaue Dienstesvorschriften. Sie sind fur
die genaue Befolgung dieses Gesetzes Uberhaupt, und ihrer Dienstesinstruclionen insbe-
sondere verantwortlich.

Jede Vernachlassigung oder Uebcrtrclung dieser Instruction zieht eine Ahndung im
Disciplmaricege fAbtheihmg DJ oder im sirafgerichllichcn Wege, oder in beiden Wegen
~vgleich nach sich. Nebstbei bleibt der Uebcrtreter der Instruction auch noch fur allen hier-
durch verursachten Schaden veranticortlich.

Die angestellten Beamten und Dieser sind verpflichtet, alle Vorsicht und Aufmerk-
samkeit anzuwenden, um die vollkommene Ordnung, Rcgelmassigkeit und Sicherheit des
Betriebes zu erhalten, und Unglicksfallen vorzubeugen, wenn auch die Falle, um die es sich
handelt, nicht einzeln in der Dienslesvorschrift vorgesehen seyn sollen.

sm 56.
Das Ubrige Verhéaltniss der an den Staatsbahnen, welche unmittelbar von der Staats-

verwaltung betrieben werden, Angestellten zur Staatsverwaltung wird durch eine Dien-
Stesordmmg geregelt werden.
§ 61-
bj Bei Vergut litung des Betriebes.

Wird an den Slualsbahnen der setrien nicht unmittelbar von der Staatsverwaltung
geleitet, Sondern ist dieser Betrieb einer Privatperson oder einem Privatvereine zur Be-
Sotgung Uberlassen, so haben diese Privatperson oder dieser Privatcercht (unbeschadet
des allenfalligen Ver Ir ags Verhaltnisses zur Staatsverwaltung), soivic die von diesen
Privatpersonen oder Vereinen angestellten Beamten und Diener, rucksichtlich des Balinbe-
h iebcs, alle Verpflichtungen und Verbindlichkeiten, welche in diesem Gesetze Uberhaupt,
und in der folgenden Abtheilung (C) insbesondere den Privateisenbahnunterneh-

mungen und den von ihnen aufgesollten Beamten und Dienern auferlegt sind.

C. Verpflichtungen, der Pricateisenbahimntemehuiungen, sowie ihrer Beamten und

Diener.

sm 58.
a) Erwirkung der ConceSsion.

Aufwelche Weise die Conccssion zu einer Privaleisenbahn erwirkt werde, was in
dieser Beziehung zu erfillen und auszmcciscn sei, unter welchen Umstanden zu diesem Be-
nfe ein Verein Uberhaupt, und ein Actienvercin insbesondere gebildet werden durfe, ist in
Disenbahnconccssionsgcsclze, ferner in den Gesetzen Uber Vereine Gberhaupt und Uber
ctienvei eine insbesondere ndher auseinandergesetzt.
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§. 59.
Kazde stowarzyszenie prywatne, upowaznione nalezycie do prowadzenia kolei ze-

laznej., obowigzane jest dla kierowania terni czynnosciami, ustanowié¢ osobng dyrekcye
i poda¢ do wiadomosci ¢. k. ministerstwa handlu, prz<roystu i budowli publicznych, tu-
dziez do wiadomosci namiestnika, w ktérego okregu znajduje sie kolej zelaznalub cze-
Sci takowej, nazwiska oséb, skiadajgcych rzeczonag dyrekcye niemniej tych, ktérzy w
imieniu stowarzyszenia upowaznieni sg do uzywania firmy. Taki sam obowigzek ma
towarzystwu co do kazdej zmiany, mogacej sie wydarzy¢ w tym wzgledzie.

8. 60.

Dyrekeya uwazana jest wzgledem admi.iistraeyi panstwa i publiczno$¢ za petno-
mocnika stowarzyszenia, ktdre za wszelkie czynnosci i zaniechania tejze dyrekcyi od-
powiada wedtug praw cywilnych.

Oprdécz tego odpowiedzialni sg cztonkowie tejze dyrekcyi osobiscie jeszcze za
wszystkie czynnosci i zaniechania, odnoszgce sie doprowadzenia ruchu kolei zelaznej.

§. 61.

0) O utrzymywaniu w cwidencyi urzednikow i stug.

Wszelkie prywatne przedsiebiorstwo kolei zelaznej, a resp. dyrekeya jego obo-
wigzana jest przedtozy¢ c. k. ministerstwu handlu, przemystu i budowli publicznych,
tudziez namiestnikowi kraju koronnego, wr ktérym sie znajduje kolej lub czesSci tako-
wej, doktadny spb wszystkich przy kolei ustanowionych urzednikéw i stug, do czego
formularz wydanym zostanie przez administracye rzadowa, z dokladnem i surniennem
zapetnieniem wszystkich jego rubryk; réwnie tez wszelkg zmiane, jaka zajs¢ moze w
stanie rzeczonych urzednikoéw i stug, podawa¢ w terminach peryodycznych, Kkidre o-
znaczy ministerstwo handlu, przemystu i bud,wli publicznych, do wiadomosci tegt z
ministerstwa i namiestnika.

§. 62.
d) O instrukcyi i olxnviazkacli urzednikéw i stug.

Miedzy wszystkie klasy personalu czynnego okoto ruchu kolei, rozdzieli¢ nalezy
przepisy stuzbowe i instrukeye, w ktoérych obowigzki na nich natozone, tudziez przepi-
sy udzielone za skazdéwke do utrzymania porzadku, regularnosci i bezpieczeristwa, do-
ktadnie i okolicznie wyrazone by¢ maja.

Nalezy takze ogtosi¢ osobne normale co do przymiotéw, wymaganych do tej lub
do owej kategoryi stuzbowe;j.

Przedsiebiorstwo obowigzane jest wspomnione przepisy stuzbowe i normale, je-
szcze przed ich zaprowadzeniem, przepisy za$ stuzbowe i instrukeye juz zaprowadzo-
ne przy wydaniu niniejszej ustawy w przeciagu miesigca po jej ogtoszeniu, podac¢ do
whadomosei administracyi rzadowej, a poczynionych przez nig ze wzgleddéw na do-
bro publiczne uwag przestrzegac i takowe wypetniac.
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S- 59.
b) Aufstellung einer Direction.

<Jader zum Betriebe einer Eisenbahn gehdrig autorisirte Erivalverein ist verpflicht
tet zur Leitung dieses Betriebes eine eigene Direction aufzustellen, und die Perso-
nen > welche diese Direction bilden, sowie jene, welche im Namen des Vereines zu
firmiren ermachtiget sind, dem Ministerium fir Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bau-
ten, sowie dem Statthalter, in dessen Bereich sich die Eisenbahn oder Eisenbahnstrecke
befindet, bekannt zu geben. Dieselbe Verpflichtun<j hat er ricksichtlich jeder diessfalls
eintretenden Verdnderung

§. 60.

Die Direction erscheint der Staatsverwaltung und dem Publikum gegentber als Be-
namachtigter des Vereines, welcher fur alle Handlungen und Unterlassungen dieser Di-
rection civilrechtlich verantwortlich ist.
Nebstbei sind aber die Mitglieder dieser Direction auch noch personlich far alle, auf
'ien Eisenbahnbetrieb Bezug buhenden Handlungen und Unterlassungen verantwortlich.

# 61
() Evidenzhallung der Beamten und Diener.

<Jede Privateisenbahn-Unternehmung und respective die Direction derselben ist ver-
pflichtet, ein genaues Verzeichniss aller emgesteilten Beamten und'.Diener der Bahn, zu
welchem das Formulare von der Staatsverwaltung iunausgcgebrn werden wird, unter
genauer und verlasslicher Ausfillung aller Rubriken desselben, dem Ministerium fir Han-
del , Gewerbe und &ffentliche Bauten und dem Statthalter des Kronlandes, in welchem sich,
die Eisenbahn oder Eisenbahnstrecke befindet, vorzuiegen, und aufgleiche Weisejedem
dem Stande dieser Beamten und Diener sich ergebende Veranderung in periodischen von
dem Ministerium fur Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bauten festzusetzenden Fristen zur
Kenntniss dieses Ministeriums und des Statthalters zu bringen

Jr. 62.
"t tnslru ctionen und Verpflichtungen dieser Beamten und Diener.

Die verschiedenen Classen des Betriebspersonales mussen mit Dienstesvorschriften
and mstructionen betheilt u-erden, in welchen die ihnen obliegenden Pflichten, und die zur
E.a,,'tung der Ordnung, Kegelmassigkeit und Sicherheit des Betriebes geeigneten zur
Richtschnur ertheillen Vorschriften, genau und umstandlich zu bezeichnen sind

Auch ist ein eigenesNormale Uber die Eigenschaften zu erlassen, welche fur den einen
oder den anderen Dienstposten erforderlich sind

Diese Dienstesvorschriften und das eben erwahnte Normale sind von der Betriebsun-
te.inehmung noch vor ihrer EinfUhrung (die bei Erlassung dieses Gesetzes aber bereits
emgefuhrten Dienstesvorschriften und Instriictionen binnen Einem Monate nach Kundma-
chung desselbenj der Staatsverwaltung vorzuiegen, und die von derselben aus 6ffentli-
ch en Ruck sichten hiertiber etwa gemachten Erinnerungen zu beachlvn und zu befolgen.

Jahrgang 1853. (I. Poln.) 4
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8. 63.

Przepisy w 8. 55 wydane dla organéw czynnych przy prowadzeniu ruchu kolei
zelaznych, stojgcych pod bezpos$rednim kierunkiem administracyi rzgdowej w celu po-
wrdcenia i utrzymania porzadku i bezpieczenstwa w czynnosciach, tudziez dla uniknie-
nia nieszczes¢, rozciggaja sie takze do urzednikéw i stug, ustanowionych przy kolejach
zelaznych prywatnych (lub przy kolejach rzadowych, przez osoby prywatne w ruchu
utrzymyw anvch).

W mysl §. 55, podlegajg rzeczeni urzednicy i studzy surowej karze za wszelkie
zaniedbanie stuzby lub przekroczenie mstrukcyj i niniejszej ustawy, tudziez odpowie-
dzialnymi zostajg za wszelkg szkode tym sposobem wyrzadzona.

§. 64.

t) O prowadzeniu rachunkoéw.

Przedsiebiorstwa kolei zelaznych prywatnych, obowigzane sa prowadzi¢ Sciste i
doktadne rachunki co do wszystkich gatezi swej administracyi; wypetnia¢ wtym wzgle-
dzie rozporzadzenia, udzielone im ze wzgledu na dobro publiczne przez c.k. minister-
stwo handlu, przemystu i budowli publicznych; tudziez dozwoli¢ kazdej chwili, zeby
delegowani specyalni z tegoz ministerstwa urzednicy przejrze¢ mogli tez rachunki, ro-
wnie jak wszystkie inne jakickolwoekbadz akta i ksiegi, odnoszace sie do czynnosci
okoto ruchu kolei, nakoniec sktadaé¢ na zgdanie ich wszelkie wykazy i objasnienia.

8. 65.
f) O optacaniu podatku.
Jak dalece od przedsiebiorstw kolei zelaznych prywatnych, lub od kapitatéw, grun-
tow  budynkéw? na ten cel obréconych, podatki, stemple, lub inne optaty skiadaé na-
lezy, o tem stanowig dotyczace przepisy podatkowe.

8. 66.
g) O porzadku jazdy, o tarylkcL i ivarunkacti przyjmowania.

Przedsiebiorstwa kolei zelaznych prywatne, obowigzane sg ustanowiony przez nie
porzadek jazdy, taryfy, tudziez postanowienia wzgledom obrotu oséb i rzeczy (8. 4),
przed ich ogloszeniem réwnie jak przed kazdg zmiang takowych, przedtozy¢ admini-
stracyi rzadowej.

W szczeg6lnosci administracya rzadowa moc ma, ze wzgledem na istniejagce pra-
wa i z uwagi na dobro publiczne znizy¢ zgdania przesadzone w pozycyach taryfo-
wych, uregulowac porzadek iazdy z uwagi na potaczenie z innemi kolejami zelaznemi i
oznaczy¢, w jakim stanie Srodki ruchu znajdowaé sie powinny.

8. 67.
Cokolwiek w 8. 66 zarzadzone jest wzgledem taryfy w ogdlnosci, rozcigga sie

takze do nalezytosci asekuracyjnych i innych nalezytosci pobocznych, ja-
kie przedsiebiorstwo kolei zelaznych ustanowi.
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§. 63.

Die im § 55 fur die Betriebsorgane an den von der Staatsverwaltung selbst betrie-
oenen Staatscisenbahnen gegebenen Vorschriften zur Herstellung und Erhaltung der Ord-
nung und Sicherheit des Betriebes, sotvie zur Abwendung von Unglicksfallen, gelten auch
far die an Privateisenbahnen fund an den von Privatpersonen betriebenen Siaalsbahncn)
angt stellten Beamten und Diener.

Im Sinne des §. 55 ist auch jede Dienstesvernachlassigung oder Uebertretung der
Instruction und dieses Gesetzes an diesen Beamten und Dienern strenge zu ahnden, und
es bleiben dieselben nebstbei flr allen hiedurch verursachten Schaden verantwortlich.

§. 641
e) Rechnungsfiuhrung

Die Privateisenbahn-Untemehmungrn sind verpflichtet, tGber alle Theile ihrer Admi-
nistration genaue und deutliche Rechnung zu fiihren, hierin die ihnen aus 6ffentlichen Ruck-
sichten von dem Ministerium fur Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bauten zukommenden
Weisungen zu befolgen, sowie jederzeit den hiezu speciell beauftragten Abgeordneten die-
ses Ministeriums die Einsicht in aiese Rechnungen, sowie in alle wie immer Namen ha-
bende Betriebsacten und Blicher zu gestatten, und alle von denselben etwa angesprochenen

Ausweise zu liefern und Ausklnfte zu erstatten.

8m 65.
{) Steuer-Entrichtung.

In wiefern von den Privateisenbahn- Unternehmungen oder von den zu diesem Zwecke
verwendeten Capitalien, Grundstiicken und Gebauden eine Steuer, eine Stdmpel- oder son-
stige Abgabe zu entrichten ist, wird in den diessfalligen Steuervorschriften festgesetzt.

§. 66.
g) FahrOrdnung, Tarife und Aufnahmsbedingung en.

Die Privateisenbahn-Unternehmungen sind verpflichtet, die von ihnen festgesetzte
Fahrordnung, die Tarife und Bestimmungen Uber den Personen- und Sachenverkehr (§. 41)
vor ihrer Kundmachung, sowie jedesmal vor ihrer Abanderung der Staatsvenvaltung
vorzulegen.

Insbesondere bleibt der Staatsverwaltung mit Ricksicht aufdie bestehenden Rechte,
die Befugniss, aus offentlichen Ricksichten tbertriebene Anforderungen in den Tarifsatzen,
zu massigen, mit Beachtung des Anschlusses an andere Eisenbahnen die Fahrordnung zu
i equliren und die Beschaffenheit der Betriebsmittel festzusetzen,

§. 67

r'as in dem §. 66 von dem l'arife im Allgemeinen angeordnet worden ist, gilt auch
fur die von den Privateisenbahn-Unternehmungen festzusetzenden Assecur anz - und

sonstigen NebengebiUhren.
4*
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8. 68.
Przedsiebiorstwa kolei zelaznych, obowigzane sg przewozi¢ poczte bezptatnie.

Warunki tegoz przewozenia, ustanowione bedg przez c. k. ministerstwo handlu
przemystu i budowli publicznych, ze wzgledem na okolicznusci i stosunki czasowe.

Zaklad pocztowy, ma prawo uzywaé¢ wiasnych wagondéw pocztowych i zgda¢ od
przedsiebiorstwa kolei zelaznej, aby bezptatnie przewozito nietylko te wagony, ale takze
urzednikéw i stug, przesetkom pocztowym towarzyszacych, tudziez aby nalezycieprze-
cbowywato i strzegto pocztowe wagony w lokalnosciach swoich,

8. 69.
i) O transportowaniu wojska.

Jezeli do transportowania wojska lub efektéw wojskowych, uzytgbyé ma kolei ze-
lazna, wdwczas na wezwanie komendy wojskowej krajowej. korpusu wojskowego, lub
wyzszej jeszcze komendy wojskowej, albo c. k. ministerstwa woji.y, przedsiebiorstwo
jest obowiazane natychmiast i przed wszystkicmi innemi transportami stawi¢ do dyspo-
zycyi administracyi wujskowej wszelkie potrzebne $rodki transportu za stosownem wy-
nagrodzeniem, ktore bedzie ujtanowione za wzajemuom porozumieniem, i Kktore nie
moze nigdy przenosi¢ zwlktych cen transportowych.

Gdyby przez taki transport przerwane zostaty pociggi regularne, natenczas poczte
przeseta¢ nalezy wraz z transportem.wojskowym.

§. 70.
k) W czasie stanu oblezenia i »Ojnj
W czasie stanu oblezenia, réwnie jak w czasach wojny, witadza do tego powota-
na, ma prawo za stosownem wynagrodzeniem obroci¢ ruch kolei zelaznej wytacznie
lub w czesci na uzytek wojenny, a nawet zastanowi¢ go, a ile tego wymagajg strategi-
czne lub inno wzgledy wojskowe.

D. O dozorze i kontroli.
71.

1. ZE STRONY DYUEKCYI KOLEI ZELAZNEJ.

Dozdr bezposredni nad urzednikami i stugami kolei, nalezy do dyrekcyi kolei.
Dyrekcya ma na sobie obowigzek czuwania nad tem, zeby wszyscy urzednicy i
studzy postepowali Scisle wedle swych instrukcyj, pehnili wiernie obowiazki swoje, tu-

dziez azeby przepisy prawne, wydane w celu bezpieczenstwa i porzadku na kolei, na-
lezycie byty przestrzegane.
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$ 68.

li) Beférderung der Pont,.

Die Eisenbuhn-Unternehmungen sind zur unentgeltlichen Beflirderung der Post ver-
pflichtet.

Die Modalitaten dieser Beférderung werden mit Hicksicht auf die obwaltenden Um-
stdnde und Zeitverhaltnisse von dem Ministerium fur Handel, Gewerbe und offentliche
Bauten festgesetzt.

Die Postanstalt ist berechtiget, sich eigener Postwaggons zu bedienen, und die un-
entgeltliche Beférderung derselben, sowie der die Postsendungen begleitenden Diener und
Beamten, und die gehdrige Verwahrung und Beaufsichtigung dieser Waggons in den R&u-
men der Eisenbahn-Unternehmung von der letzteren zu fordern.

,r 69.
i) Militartransporte.

Wenn zur Beférderung von Truppen oder Militareffecten von der Eisenbahn Gebrauch
gemacht tverden will, so ist auf Anordnung eines Militdr-Landes-, eines Armeecorps oder
noch héheren Militdrcommando, oder des k. k. Kriegsministeriums, die Unternehmung ver-
pflichtet, der Militarverwaltung hiezu alle dienlichen Betriebsmittel gegen eine angemes-
sene, im wechselseitigen Einverstandnisse festzusetzende Vergitung (welchejedoch die ge-
wohnlii hen Tarifspreise niemals ubersteigen darfj sogleichund mit Bevorzugung vor jedem
anderweitigen Transporte, zur Verfligung zu stellen.

Sollten dadurch die regelméssigen Zige unterbrochen werden, so ist diePost mit dem

Mililartransportozuge zu beférdern.

70.
k) Im Belagerungszustande und in Kriegszeiten.

Im Belagerungszustande, sowie in Kriegszeiten steht aer hiezu berufenen Militarbe-
horde das Recht zu, so weit es strategische oder sonst militarische Ricksichten gebieten,
gegen angemessene Entschadigung den Bahnbetrieb ganz oder zum Theile zu militarischen

V*wecken zu benutzen oder auch einzustellen.

D. Aufsicht und Controle

71.
1. Von Seite der Bahndircction.

Die unmittelbare Aufsicht Gber die Bahnbeamten and Diener steht der B ahndirec-
tion selbst zu.

Dieselbe hat die Verpflichtung, dartber zu wachen, dass sdmmtliche Beamte und
Diener ihre Instructionen genau befolgen, ihre Pflichten treu erfiillen, dass die zur Sicher-
heit und Ordnung des Betriebes erlassenen gesetzlichen Vorschriften gehdrig beobachtet
werden.
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& 72
Dyrekcja odpowiedzialng jest za wypetnienia powyzej rzeczonego obowigzku.
Dyrekcya takze ma prawo nakladac¢ kary porzadkowe i dyscyplinarne na urzedni-
kow i stug, przekraczajgcych swdj obowigzek, wmiare wydanych w tej mierze
przepisow stuzbowych i instrukcyj.

§. 73.
8. ZE STRONY INSPEKCYI JENERALNEJ.

Wyzszy nadzor , kontrole w celu utrzymania bezpieczenstwa i porzadku w ruchu
kolei zelaznych (tak przy kolejach rzadowych jako tez prywatnych) wykonywa insp e-
Lcya jenerat na kolei zelaznych, majgca na ten cel by¢ usianowiong i ztozong z in-
spektora jeneraluego i kilku podwladnych komisarzéw, ktorej zakres dziatania oznaczo-
ny zostanie osobng instrukcyg stuzbowa. Taz inspekcya jeneralna podlega wprost c. k.
ministerstwu handlu, przemystu i budowli publicznych.

8. 7k
a) W ogolnosci.

Inspekcya jeneralna obowigzana jest w ogélnosci czuwac starannie nad doktadnem
wypetnieniem wszystkich odnoszacych sie do czynnosci okoto ruchu kolei zelaznej roz-
porzadzen prawnych, a szczegdlnie ustawy niniejszej; usuwac odkryte uchybienia i wa-
dy jak najspieszniej >sprawi¢ by winowajcy odebrali kare prawem wyznaczona.

& 75.

b) Co do stanu, w jakim sie budowa kolei znajduje.

Wszczeg6lnosci za$ inspekcya jeneralna, winna jest zwroci¢ uwage swoje na stan,
w jakim sie znajdujg budowa kolei, budynki, i inne do kolei nalezace przyrzady i na-
lega¢ na dyrckcye kierujgce ruchem kolei, a wedle okolicznosci na przedsigbiorstwa
kolei, azeby wszelkie z jakiejkolwiekbadz przyczyny powstajace, bezpieczenstwu i re-
gularnosci ruchu zagrazaigce wady, uchybienia i uszkodzenia jak najspieszniej popra-
wione i do porzadku przyprowadzone zostaty

&m 76.
e> Pod wzgledem $rodkéw ruchu.

Rowniez inspekcya jeneralna ma obowigzek czuwaé nad stanem, w jakim sie znaj-
duja sSrodki ruchu (caty fimdus insfmclus ruchu), tudziez Srodki potrzebne do
uniknienia nieszczes$¢ jakotez do ratunku w razie takowych, ogélnie wszystkie w §. 2.
wymienione przedmioty i nalega¢ na to, azeby przedsigbiorstwa miaty staranie o to, ze-
by przedmioty te zawsze w nalezytej ilosci i w nalezytym stanie byly pod reka.

§. 77.

d) Pod wzgledem porzadku jazdy, taryf i postanowien co do obrotu osoéb
i rzeczy.

Inspekcya jeneralna jest obowigzana baczj¢ na to, azeby obwieszczony porza-
dek jazdy, taryfy, i postanowienia co do obrotu os6b i rzeczy, scisle byly zacho-
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8- 72.
Die Direction ist fur die Erfullung dieser Verbindlichkeit verantwortlich.
Derselben steht aber auch das Recht zu, gegen die ihre Pflicht verletzenden Beamten
und Diener nach Massgabe der diessfalligen Dienstesvorschriften und

Instructionen, Ordnungs- und Tiisciplinarstrafen zu verhangen.

8- w.
2. Von Seite der Generalinspection.

Die hohere Aufsicht und Controle zur Handhabung der Sicherheit und Ordnung des
=ctriebes der Eisenbahnen flu. z. sowohl bei Staats-, als bei Privatbahnen) wird von einer
zu diesem ti diufe aufzustellenden Generalinspection der Eisenbahnen fleinem Gene-
ralinspector und den ihm, untergeordneten Commissaren) auSyelbt, deren Wirkungskreis
durch eine besondere Dienst.'nsiructicn bestimmt ist. Diese Generalinspection untersteht
umni Idbar dem k. k. Ministerium fir Handel, Gewerbe und offentliche Bauten.

8- 74
a) Im Allgemeinen.

Die Generalinspection ist im Allgemeinen verpflichtet, die genaue Befolgung aller
sich aufden Eisenbahnbetrieb beziehenden gesetzlichen Anordnungen, und insbesondere des
gegenwartigen Gesetzes Sorgfaltig zu Uberwachen, die entdeckten Gebrechen so schnell als
moglich zu beseitigen, und die Veranlassung zu treffen, dass die Schuldtragenden der ge-
setzlichen Ahndung unterzogen werden.

8-
It) In Betreff des Bauzus tand es der Bahn.

insbesondere hat die Generalinspection ihr Augenmerk aufden Bauzustand der bahn,
der huhngebaude und des anderen Bahnzugehores zu richten, und die Betriebsdirectionen
oder nach lhnstanden die Betriebs-Unternehmungen zu verhalten, alle, aus was immer fur
I rsachen entstehenden, die Sicherheit und Regelmassigkeit des Betriebes gefahrdenden

langel, Unvollkommenheiten und Schadhaftigkeiten aufdas Schleunigste zu verbessern und

ovdnungsmassig herzustellen,

c) In Betreff der Betriebsmittel.

Aufgleiche Weise liegt der Generalinspection die Verpflichtung ob, den tiBlistand der

" eebsmittel fldes ganzen Zfrfr/ete-Fundus-instrnctns”, sowie der zur Verhitung von

Unglicksfallen, und zur Rettung beim Eintritte derselben, erforderlichen Mittel, Uberhaupt

alle im 2 gedachten Gegenstande zu Uberwachen, und die Betriebs-Unternehmungen an-

=uotn en, dafir zu sorgen, dass diese Gegenstande stets in der gehdérigen Menge und Qua-
litat vorhanden seien.

8- 77.
d) In Betreff der Fahrordnung, der Tarife und Bestimmungen Uber den Perso-
nen- und Sachenverkehr.
Die Generalinspection ist verpflichtet, daflir zu sorgen, dass die kvndgenmchte Fahr-
ordnung, die Tarife und die Bestimmungen Uber den Personen- und Sachenverkehr
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wywane i wszelkie uzasadnione zazalenia w tym wzgledzie jak najspieszniej byty usu-
niete.

W razach przeszkody zachodzgcej w ruchu kolei, lub w wydarzajacych sie wy-
padkach nieszczescia, inspekeya jeneralnda ma prawo i obowigzek, zadania najspleszniej-
szej i najczynniejszej pomocy od przedsiebiorstwa (réwnie jak od wszystkich urzedni-
kow i stug przy kolei).

8. 78.

c) I*od wzgledem urzednikéw i stug.

Inspekcya jeneralna ma takze prawo i obowigzek doglagdac¢ czynnosci stuzbowych
wszystkich urzednikéw i stug (tak przy kolejach rzgdowych j»k prywatnych) i pocia-
gac¢ do surow«j odpowiedzialnosci wszystkich tych, ktdrzy sie dopuszczg przekroczenia
swych instrakcyj, lub niniejszej ustawy lub jakiegobgdz zaniedbania swej stuzby, a to
w miare niniejszej ustawy, lub innych w tym wygledzie wydanych rozporzadzen, albo
tez wedtug okolicznosci podac ich wiasciwemu sgdowi karnemu do ukarania.

$m 79.

aa) O wtitadzy dyscyplinarnej stuzacej inspekcji jeneralnej w ogélnosci.

Waznos¢ jakga majg czynnosci okoto ruchu kolei zelaznej dla dobra powszechne-
go sprowadzajg koniecznos$¢ nadaé inspekcyi jeneralnej wladze dyscyplinarng nad wszy-
stkimi urzednikami i stugami, ustanowionymi przy kolejach zelaznych rzgdowych i
prywatnych, i upowaznic¢ ja, naktada¢ na rzeczonych urzednikéw i stug, z wyjatkiem
wspomnionych w 8. 85 dyrektoréw i cztonkéw dyrckeyi) w miare przekroczen stuzbo-
wych, ktdrych sie dopuszczg, a mianowicie na urzednikéw i stug przy kolejach zela-
znych prywatnych, wspomnione w 8. 80 kary porzgdkowe, na urzednikéw i stug za$
przy kohjacli rzadowych, wspomnionc w §8. 80 i 81 kary porzadkowe i dyscyplinarne
(8. 83), tudziez wykona¢ takowe na urzednikach i stugach przy kolejach zelaznych rza-
dowych, a co do urzednikéw zas i stug przy kolejach zelaznych prywatnych, podac
ich do wiadomosci dyrekcyi i nastawa¢ na to, azeby przez nig kary na nich wyko-

nane zostaty.
§. 80.

b¥>) O rozpoizatlzeniaeh w celu utrzymania porzadku.
Jako rozporzadzenia w celu utrzymania porzadku uwazaé sie bedzie.
1. Napomnienie, t. j. proste przywotanie do pamieci urzednika lub stugi obo-
wigzkéw nan wiozonych
2. Skarcenie stowne, t j. ostra nagana za przekroczenie w stuzbie z o ska-
zaniem oraz skutkéw prawnych w razie powtornego przekroczenia obowigzkdow.

§. 81.
cc) O karach dyscyplinarnych.
Kary dyscyplinarne, ktdre moga by¢ wymierzone na mocy niniejszej ustawy, sg
nastepujace:
1. Nagany, kture nalezy potaczy¢ z zagrozeniem surowych kar dyscyplinarnych,
W razie powtdrzenia.
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yc niu beobachtet, und alle gegriindeten Beschwerden in dieser Beziehung mil thuntichsler
Beschleunigung behoben werden.

In Fallen von Stérungen im Bahnbetriebe oder eingetretenen Unglicksfallen ist
die (weiteraltnspection berechtiget und verpflichtet, von der Betriebs-Unternehmung flsowie
von sammtlichen Bahnbeamten und Dienern) die schleunigste und wirksamste Abhilfe an-
zusprechen.

$. 78.

e) In Betreff der Beamten und Diener.

Die Generalinspect. on hat ferner das Recht und die Verbindlichkeit, sdmmtliche Be-
amte und Diener flsowohl der Staats-, als Privateisenbuhnen) in ihren Dienstesrcrrichtnn-
grfi zu Gberwachen, und alle diejenigen, welche sich eine Ausserachtlassung ihrer Instruc-
tion, odei dieses Gesetzes, oder ivaC immer fUr eine Dienstesvernachlassigung zu Schulden
kommen lassen, nach Massgabe dieses Gesetzes oder der sonstigen, in dieser Beziehung
ei lassenen Verordnungen zur Strengen Verantwortung zu ziehen, oder nach Beschaffenheit
des Palles dem competenten Strafgerichte zur Bestrafung anzuzeigen.

$m 79

aa) Disdpiinargewult der Generalinspecliort im Allgen.ei.ien.

Die Wichtigkeit des Eisenbahnbetriebes fliir das ¢ffentliche Wohl macht es nothwendig,
der Generalinspictiuh in Betreff sibmntlicher an Staats- und Prirutbahncn angestelllen
. amten und Diener eine Disciplinargewdilt einzuraumen, und dieselbe zu ermachtigen,
ffegen diese Beamten und Diener flmit Ausnahme der im §. 85 erwahnten Directoren und
Di) ectionsmitglieder) nach Massgabe des ihnen zu Schulden kommenden Dienstvergehens,
und zwar gegen die Beamten und Diener der Privatbahnen die im §. 80 erwéhnten (Jrd-
nungs-, und gegen die Beamten und Diener der Staatsbahnen die in den 80 und 81
angefuihrten Ordnungs- und Disciplinarstrafen fl§. 83) zu verhdngen, und hei den Staals-
mvenbahnbeamten und Dienern auch zu vollziehen, bei den Privateisenbahnbeamten und Die-
nern aber der Direction anzuzeigen und daraufzu dringen, dass durch dieselbe deren Voll-
zug bewerkstelliget werde

$= 80.

bb) Verfugungen zur Erhaltung der Ordnung.
Als Verfugungen zur Erhaltung der Ordnung werden erklart:
7. Die Mahnung, d.i. die einfache Erinnerung an die dem Beamten oder Diener
obliegenden Dienstpflichten.
2- Die Ruge, d.i. der eindringliche Tadel wegen eines vorgekommenen Dienstver-
gehens, mit Hinweisung auf die gesetzlichen Folgen wiederholter Pflichtverletzung.

81.
cc) Disciplinarstrafen.
Dvg nach diesem Gesetze zu verhdngenden Disciplinarstrafen sind:
1 Verweise, welche stets mit Androhung Strengerer DiSciplinurstrafen fur den Pall
der Wiederholung zu verbinden sind,

Jahrgang 1852. (1. Poln.) 5
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2. Kary pieniezne az do kwoty wyréwnywajacej miesiecznej ptacy, albo nagrodzie.

3. Zawieszenie w stuzbie na tak dtugo, jak dlugo trwa dochodzenie rzeczy w
drodze dyscyplinarnej lub sadowe;j.

4. Oddalenie ze stuzby

Wedtug tegu, jak sie ze Sledztwa okaze, iz winny wedtug swych wiadomosci lub
usposobienia umystu, albo tez z powodu powtérnie okazanego braku potrzebnej pflno-
sci lub naleznej uwagi do stuzby czynnej okoto ruchu w ogdle albo tez do pewnej jej
gatezi zdolnym nie jest; wyrzeczone by¢ moze oddalenie jego zc stuzby albo na czas
pewny, albo na zawsze, a to, albo w og6lnosci albo od pewnego tylko rodzaju czyn-
nosci.

Przy oddaleniu czasowym nalezy takze oznaczy¢ warunki, ktére wypemje winien
W razie przywrocenia go do stuzby.

§ 82.

(Id) O orzeczeniach i srodkach prawnych przeciw nim.

Powyzej rzeczone kary nalezy wymierza¢ wedtug okolicznosci, wine ucigzajacych
lub zwalniajgcych, ze wzgledem na stopien i rodzaj przestepstwa sluznowego, na po-
wtérzenie takowego, na niebezpieczenstwo wieksze lub mniejsze, jakie przez takowe
sprowadzone zostato, lub na wielkos¢ rzeczywistej szkodv, przez jlic zrzadzonej.

Do wymierzania kar, wyrazonych w 8. SO, 1) i 2), tudziez w §.81, 1) 2)i 3),
rowniez do oddalenia ze stuzby personale straznikéw, upowaznieni sg tak inspektorje-
neralny, ja”™otez komisarze eksponowani; oddalenie za$ zc stuzby urzednikéw i reszty
personale stuzbowego, moze zasadzi¢ tylko sam inspektor jeneralny.

Kazda takowa kara wyrzeczona by¢ musi zresztg po uprzedniem w przepisatem
porzadku odbytem dochodzeniu lub Sledztwie, wyokiem nalezycie uza&adi uonym, kté-
ry w oryginale doreczony by¢ winien ukaranemu, w wierzytelnym odpisie za$, jego dy-
rekcyi przetozone;j.

Przy dochodzeniu tego rodzaju, obowigzane sa wiadze polityczne i wiladze do
przestrzegania bezpieczenstwa ustanowione przyjs¢ w pomoc inspekcyi jeneralnej
(n. p. przez wystuchanie swiadkéw i t. p.).

Przeciw wszystkim wyz wspomnionym orzeczeniom, mozna wnies¢ zazalenie do
c. k. ministerstwa handlu.

Zazalenie wniesione by¢ wmno najdalej w 14 dniach po doreczonem orzeczeniu
i nie odracza skutku tegoz w przypadkach 8. i 4. §. 81.

8. 83.
Ce) O tablicach kwalifikacyjnych.
Kazda wyrzeczona kar? ma by¢ zanotowang w tablicach bwalifikacyjnyib (kto-
rych formularze rzad oznaczy), prowadzi¢ sie majacych o urzed likach i stugach przy
kolejach zelaznych.
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2. Geldstrafen bis zu dem Betrage Eines Monutgelialtes oder Lohnes.

3. Die Dienstessuspension fur die Dauer einer anhangigen Disciplinar- oder Straf-
gerichtliehen Untersuchung,

4. Die Entfernung vom Dienste.

Aufdiese Entfernung vom Dienste kann (wenn sich aus der Untersuchung zeigen sollte,
dass der Schuldtragende nach seinen Kenntnissen oder seiner Gecmuthsbeschaffenheit, dder

es wiederholt bewiesenen Mangels an dem néthigen Fleisse, oder der erforderlichen Auf-

merksamkeit fir den Betriebsdienst entweder Uberhaupt, oder flr einen gewissen Zweig
desselben nicht geeignet ist) entweder auf einen gewissen Zeitraum, oder fur immer, u. z.
entweder allgemein, oder fur eine specielle Geschaftsfiihrung erkannt werden.

Bei einer zeitlichen Ausschliessung sind auch die Bedingungen vorzuzeichnen, welche
far aen Fall der Wiederanstellung von dem Betreffenden zu erfillen seyn werden.

$m«2.

dd) Erkenntnisse und Meclitsmittel dagegen

Diese Strafen sind nach Massgabe der eintretenden Erschwerungs- oder Milderungs-
t ..stunde mit Riicksicht aufden Grad und die Art des Dienstvergehens auf die allenfallige
Wiederholung desselben, auf die hiedurch herbeigefliihrte gréssere oder geringere Gefahr,
oller die Grosse des verursachten wirklichen Schadens zu bemessen.

Zur Verhangung der im ,8. 80, 1. und 2. und der im $. 81, 1., 2. und 3. angefiulhrten
Strafen, so wie zur Entfernung des Wachterpersonales vom Dienste sind sowohl der Gene-
ralinspecfor, als auch die exponirten Commissare erméachtiget; die Entfernung vom Dienste
gegen Beamte und das Ubrige Dienstespersonale kann bloss der Generalinspector verfligen.

Jede diessfalHgc Strafe muss Ubrigens mit einem gehdrig motivirten, dem Bestraften
im Originale und seiner Vorgesetzten Direction in amtlicher Abschrift einzuh&ndigenden
r~ Smntnisse nach vorhergegangener ordnungsmassiger Erhebung oder Untersuchung aus
gesprochen werden.

Bei einer solchen Untersuchung sind die Sichcrhcits- und politischen Behdrden ver-
pflichtet, der Generalinspection (z B. durch Einvernehmung von Zeugen etc.) hilfreiche
Gand zu leisten.

Gegen alle vorerwahnten Erkenntnisse kann die Beschicerde an das Handelsministe-
' ™in gerichtet werden.

Biese Beschwerde ist langstens | 1 Tage nach zugestelltem Erkenntnisse einzubringen,
und hat in den Fallen 3 und (des 81 keine aufschiebende Wirkung.

83.
ee) Qualifieationstabcllen.
Jede zuerkannte Strafe ist in den Uber die Eisenbuhnbeamten und Diener zu ult-

enden Qualificationstdbellcn (deren Formulare die Staatsverwaltung festsetzen teird)
ehoriff anzumerken.
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§= 84.

At O v f konania orzeczfn

Dyrekcye kierujace czynnosciami okoto ruchu kolei zelaznych rzadowych, réwnie
jak dyrekeye towarzystw prywatnych przedsiebiorgcych koleje zelazne, obowigzane sg
wykonywaé orzeczenia, wypadte na mocy niniejszej ustawy, tudziez wypetnia¢ chetnie
wszelkie rozporzadzenia inspekcyi jeneralnej, wydawane w celu utrzymywania porzad-
ku i bezpieczenstwa w czynnosciach okoto kolei zelaznej.

W szczegélnosci nie wolno bez osobnego pozwolenie ministra handlu, przemystu
i budowli publicznych, uzywaé osoby oddalonej ze stuzby orzeczeniem prawomocnem,
przy zadnej kolei zelaznej w panstwie austrjackiem do tej czynnosci, ktorej wyrok
dotycze.

85.

g) O karach przeciw djickcjl i cztoi.ko.n przedsiebiorstw.

Gdyby dyrekeya kolii zelaznych rzadowych, lub dyrekeya towarzystwa kolei pry-
watnej, wahata rie wypetni¢ niezwiocznie orzeczenia lub rozporzadzenia inspekcyi je-
neralnej, lub gdyby nadspodziewanie cztonkowie dyrekcyi sami dopuscili sie jakiego
przewinienia, czyli to przez czynnos¢, ozj u tez przez zaniechaniejakiego przestepstwa
niniejszej ustawy lub innych wydanych o ruchu kolei zelaznych rozporzadzen; naten-
czas inspekeya jeneralua obowigzang jest uczyni¢ o termn bezzwilocznie lelacye do c. k.
ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych.

C k ministerstwo handlu, przemystu i budéw publicznych, ma w takhh razach
prawo wymierzy¢ przeciw dyrektorom kolei zelaznych, tak rzadowych jak prywatnych,
wspomnionc w §. 81 kary dyscyplinarne, a przy kolejach zelaznych prywatnych, oprécz
tego natozyé na cztonkéw towarzystwa kolei zelaznych prywatnych przez wlad/.e od-
powiednig kary prawem ustanowione.

Réwniez majg prawo dotyczgce namiestnikostwa, na mocy uclrwai zapadtych w
drodze k<leg;alnej zmusi¢ przedsiebiorstwa kolei zelaznych prywatnych karami pie-
ineznemi od 100 do 2000 zHr. m. K. lub innemi Srodkami prawnemi, azeby wypetniaty

w terminie oznaczonym obowiazki, jakie na nich cigzg pod wzgledem bezpieczenstwa
i porzadku.

Kary pieniezne winny sg namiestnikostwa $ciagna¢ po bezskutecznym terminu
uptywie. Gdyby kolej, lub Srodki ruchu zeszty do takiego stanu, izby przez to zagro-
zone zostato bezpieczenstwo uzycia i ruchu jej, woéwczas ministerstwo handlu, prze-
mystu i budowli publicznych, winno zastanowi¢ ruch na catej kolei lub na dotyczacej

osobnej jej przestrzeni, a w razie potrzeby, zarzadzi¢ naprawienie jej przez rzad ko-
sztem towarzystwa.
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$m s’
ff) Ausfihrung der Erkenntnisse.

Die Betrichsdirectlonen der Staatseisenbahnen, sowie die Dirertion der Privat-
Bioi nbahnvereine sind verpflichtet, die nach Vorschrift dieses Gesetzes gefallten Erkennt-
nisse in Vollzug zu Setzen, Sonic allen zur Handhabung der Ordnung und Sicher-
heit des Eisenbahnbetriebes erlassenen Verfligungen der Generalinspection willige Folge

sm leisten.
Insbesondere darf ein durch rechtskréaftiges Erkenntniss entlassenes Individuum bei
Scnhahn in dem 6sterreichischen Reiche zu dem Geschafte, fir welches aas Urtheil

lautet, oh ¢ besondere Bewilligung des Ministers fiir Handel, Gewerbe und éffentliche Bau-
ten verwendet werden.

'$! ss.

- ~ Strafen gegen die Directivn und Mitglieder der Unternehmungen.

Sollte eine Betriebsdirection der Stuatseisenbahnen, oder eine Direction eines Pri-
vateisenbuhn- Vereines sich weigern, die Erkenntnisse oder Anordnungen der General-
tnspection ungesaumtJH Vollzug zu setzen, od.c" sollte wider Vcrmuthen den Directions-
nntgliedern selbst irgend ein Verschulden, sei es durch eine Handlung oder Unterlassung,
eine Uebertretung dieses Gesetzes oder sonstiger in Bezug aufden Eisenbahnbetrieb er-
osSenen Verordnungen zur Last fallen, so ist die Generatinspection verpflichtet, hievon
ohne Verzug dem Ministerium fur Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bauten die Anzeige zu
machen

Das Ministerium fur Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bunten ist in solchen Fullen be-
rechtiget, gegen die Betriebsdirectorcn der Staats- und Privateisenbahnen die im 81 er-
wahnten Disciplinarslrufen in Anwendung zu br ngen, und bei Privateisenbahnen tberdiess
Uie etwa schuldtragenden Mitglieder des Privateisenbahn- Vereines selbst durch die compc-
terttc Behdrde zur gesetzlichen Strafe zu ziehen.

Auch haben die betreffenden Statthaltereien das Recht, Uber im Collegialwege gefasste
<" Schllsse diePrivateisenbahn-Unternelimungen durch Geldbussen von 100 fl. bis '2000fl-
C. M. oder durch sonstige gesetzliche Mittel anzuhalten, die denselben in Betreff aufSicher-
heit und Ordnung obliegendenVerbindlichkeiten innerhalb eines anzuberaumenden TermineS
sw erfullen.

Die dies~fulligen Geldbussen sind nach fruchtlosem Verstreichen des Termines durch
die Statthaltereien einzulrcibeti. Wéaren die Bahn- oder die Betriebsmittel in einen sol-
chen Zustand gekommen, dass dadurch die Sicherheit der Benltzung und des Betriebes
e fahrdet werden, so ist von dem Ministerium fur Handel, Gewerbe und &ffentliche Bau-
ten der Betrieb aufder ganzen Bulin, oder den betreffenden einzelnen Strecken einzustel-
,n und nbthigenfulls die Herstellung wn Seite des Staates aufKosten des Vereines zu
veranlassen.
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8. 86.
4. O PRZEZNACZENIU KAR PIENIEZNYCH.

Wszystkie kary pieniezne wymierzone w drodze dyscyplinarnej, przepadajg, na
korzys¢ funduszu pensyonowania przedsiebiorstwa kolei zelaznej, lub gdy me istnieje
takowy fundusz pensyonowania, lub gdy przedsiebiorstwo prywatne kare ptaci, narzecz
funduszu ubogie!) tego miejsca lub tej gminy, gdzie zasgadzony zamieszkuje.

8. 87.

5. O ZAKAZANYCH PRAWAMI KARNEMI CZYNNOSCIACH OSOB PRZY KOLEI
USTANOWIONYCH.

Gdyby ktéra z os6b przy kolei ustanowionych dopuscita sie pod wzgledem ruchu
kolei, czynu lub zaniechania zakazanego powszechnemi prawamikarnemi, wéwczas spa-
da nan takze kara zagrozona w ustawach karnych, ktdrg wymierzy¢ winien wiasciwy
sad karny.

W takim razie nalezy wprawdzie postepowanie dyscyplinarne przeprowadzi¢ nie-
zawisle od czynnosci urzedowych sgdu karnego, a nawet i wtenczas gdyby ze strony sa-
du karnego wypadto orzeczenie uwalniajgce; orzeczong za$ kare dyscyplinarng (z wy-
jatkiem wymaganego juz przedtem zawieszenia w stuzbie, nalezy wykonac¢ dupiero pu
ukoniczeniu czynnosci urzedowej sadu karnego, a przy wykonaniu kary dj scyplinarntj
takze wzglad mie¢ na orzeczenie kary, przez sad karny wydane.

§. 88.
6. O KOSZTACH DOZORU.

Koszta inspekcyi jeneratnej w powszechnosci pokryte beda przez rzad; przedsie-
biorstwa za$ kolei zelaznej obowigzane sg urzednikom inspekcyi jenerainej, tudziez
urzednikom politycznym i policyjnym w podrézach stuzbowych, odbywanych w spra-
wach kolei zelaznej, udzieli¢ bezptatne bilety podrdzne do wagonow klasy pierwszej.

8. 89.

Przedsiebiorstwa kolei zelaznych prywatnych, obowigzane sg nadto wynagrodzié¢
administracyi panstwa w summie ryczattowej, majacej by¢ oznaczong przez dotyczace
ministerstwo, owe zwyzke w wydatkach, ktéra przypada na wysokie eraryum z powo-
du dotyczacej kolei, tak za witasciwy dozor policyjny fw szczegdlnosci wedtug rozdzia-
tu UK ustawy), jakotez za przestrzeganie przepiséw co do dochodéw skarbowych nie-
statych.

Roéwniez przedsiebiorstwa kolei winny mieé staranie, azeby do uskutecznienia
czynnosci urzedowych, wystawione i utrzymywane byty potrzebne lokatnosci urzedowe
niemniej tez w przypadkach, w ktérych dotyczace ministerstwo uzna to za potrzebne,
postara¢ sie nalezy o przyzwoite pomieszczenie urzednikéw i stug.

$. 90.
7. O NADZORZE 1 PRZESTRZEGANIU ZE STRONY ORGANOW POLICYJINYCH.

Lubo podtug powyzszych zasad nadzor i kontrola bezposrednia rucliu kolei zela-
znej pod wzgledem techniczno-administracyjnym, nalezy do inspekcyi jenerainej, a w
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$m 86.
H Verwendung der Disciplinar-Strafgelder.

Sammtlichc nach diesem Gesetze im Disciplinarwege verhangten Geldbussen ver-
fallen dem Pensionsfonde der Eisenbahn-Unternehmung, oder falls kein solcher Pen-
sionsfond vorhanden ist, wenn die Privat-Unternehmung als solche die Strafe zahlt,
dem Armenfonde des Ortes oder der Gemeinde, wo der Verurtheilte seinen Aufent-
halt hat.

f. 87.
S. Strafgerichtlich verpénte Handlungen der Angestellten der Bahn.

Sollte ein Angestellter der Bahn in Bezug aufden Bahnbetrieb sich irgend einer in
den allgemeinen Strafgesetzen fur strafbar erklarten Handlung oder Unterlassung schuldig
machen, so trifft denselben auch die in den Strafgesetzen verhangte Strafe, welche von dem
kompetenten Strafgerichte zuzuerkennen ist.

Far einen solchen Fall ist das THsciplinarvei‘fahren zwar unabhangig von der straf-
gerichtlichen Amtshandlung und selbst eines allcnfalligen strafgevichtlichen Freispre-
chungs-Erkenntnisses durchzufuhren; die zuerkannte Disciplinarstrafe aber flmit Aus-
nahme einer etwa noch friher erforderlichen Dienstessuspension) erst nach beendeter straf-
gericktlicher Amtshandlung in Vollzug zu setzen, soivic bei Vollziehung dieser Disciplinar-
strafe auf das von dem Strafgerichte gefallte Strafe)kenntniss gehoérige Rucksicht zu
nehmen.

88.
6. Kosten der Aufsicht.

Die Kosten der Generalinspection werden im Allgemeinen vom Staate bestritten, da-
/Agr. sind die Eisenbahn-Unternehmungen verpflichtet, den Beamten der Generalinspection
und den politischen und polizeilichen Beamten bei den in Angelegenheiten der Eisenbahn

co, kommenden Dienstreisen Freikarten der ersten Wagenclasse zu ertheilen.

$.S9

Die Betriebs-Unternehmungen der Privateisenbahnen sind ferner verpflichtet, der
3iaat"Verwaltung mittelst einer von dem betreffenden Ministerium festzusetzenden Pau-
schalsumme, denjenigen Mehraufwand zu ersetzen, tvclchcr dem h. Aerar aus Anlass der
beztiglichen Bahn, fur die eigentliche Polizeiaufsicht flinsbesondere nach Abschnitt Ildie-
ses Gesetzes) und fur die gefallsamtliche UcLerwachvng zur Last fallt.

Auch haben die Betriebs-Unternehmungen zum Behufe der Vornuhme der bezlg-
lichen Amtshandlungen fir die Herstellung und Erhaltung der erforderlichen Amtsloca-
lititen, sowie in Fallen, wo es von dem competenten Ministerium fir nothwendig er-
kannt werden sollte, fir die anstandige Unterkunft der betreffenden Beamten und Diener
Sorge zu tragen.

90.
7. Aufsicht und Ueberwachung von Seite der Polizeiorgane.

Obgleich nach den vorstehenden Grundsatzen die unmittelbare Aufsicht und Con-
trole des Eisenbahnbetriebes in technisch-administrativer Beziehung der Generalinspec-
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ostatniej instancyi do c. k. ministerstwa handlu, przemystu i budowli publicznych, obo-
wigzane sa takze i przedsiebiorstwa kolei zelaznych, réwnie jak urzednicy i studzy ta-
kowych, przestrzegac¢ og6lnie ustaw policyjnych, a w iy.m wzgledzie siojg takowi pod
dozorem oiganow bezpieczeristwa i wiadz politycznych.

8 91-
8. O MOCY OBOWIAZUJACEJ PRZEPISOW DLA PRZEDSIEBIORSTW KOLEI ZELAZNYCH
UPRZYWILEJOWANYCH | USANKCYONOWANYCH.

Zawartym w niniejszej ustawia przepisem i obowiazkom, podlegajg takze przed-
siebiorstwa juz ukoncesyonowane i uprzywilejowane od ds.ia, w ktérym niniejsza usta-
wa wstgpi w wykonanie.

Tylko wedle przepisu niniejszej ustawy sprawia¢ mozna nowe srodki ruchu. Te,
ktére luz sg sprawione, mnsza najdalej w lat 5 (od dnia, w ktérym niniejsza ustawa
obowigzywac zacznie) stosownie do jej przepisu byé zmienione, jezeli ministerstwo
handluj przemysla i budowli publicznych na prosbe przedsiebiorstw, nie dozwoli do te-
go wyjatkowo terminu dtuzszego.

8§ 92.

Dla kolei zelaznych, na ktérych ruch odbywa sie za prmucg innej sity, a nie za
pomoca maszyn parowych, wydane bedzie stosowne rozporzadzenie co do porzadku
czynnosci takiego ruchu z uwzglednieniem postanowien niniejszej ustawy, dajacych sie
zastosowac¢ do wiasciwych onychze stosunkow.

11. O obowiezliacli 0s6b (publicznosci)y uzjwajacjeli kolek zelaznej,
Inb z takowag wchodzgcych w stosunki.

§. 93.

a) Obowiczanie ogdlne.

Osoby, uzywajace kolei do podrézy lub do przesetania rzeczy, winny sie zachowaé
wedtug przepiséw postanowionych i ogtoszonych co do przewozenia; przestrzegaé sci-
Sle przepiséw wydanych dla utrzymania porzadku, regularnosci i bezpieczenistwa ru-
chu, i wypetniac¢ to chetnie, co wskazac¢ za dobre uzna w tjm wzgledzie personale do-
zorowe i pociggowe.

Se

I»> O dokumentach do podrézy i czynnosci urzedéw eelnych.

Kazdy podrézny, chcacy jechac¢ kolejg, winien przestrzegac Scisle przepiséw, wy-
danych co do dokumentéw potrzebnych do podrézy i podda¢ rzeczy pod czynnes¢ u-
rzedu celnego lam. gdzie to jest przepisane.

Niniejszy przepis winien by¢ wyraznie namieniony w warunkach przejmowania,
publicznie ogtosi¢ sie majacych.
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tion, und in hochster Instanz dem. Ministerium fur Handel, Gewerbe und 6ffentliche Bau-
ten zusteht, so sind doch auch soivohl die Eisenbahn-Unternehmungen, als auch die Be-
amten und Diener derselben verpflichtet, die allgemeinen Polizeigesclze zu befolgen, und
unterstehen in dieser Beziehung der Uebenvachung der Sicherheitsorgane und politischen
Behorden.
§. 91.
Verbindlichkeiten der Vor Schriften far die privilegirten und con-
cessionirten Eisenbahn-Unter nehmun gen.

Den in diesem Gesetze enthaltenen Vorschriften und Verpflichtungen sind auch die
bereits concessionirten und privilegirten Eisenbahn-Unternehmungen vom Tage, an wel-
chem dieses Gesetz in Wirksamkeit tritt, unterworfen.

Neue Anschaffungen von Betriebsmitteln kénnen bioss nach Vorschrift dieses Ge-
setzes stattfinden. Die bereits Vorhandenen mussen langstens binnen 5 Jahren (vom Tage
der Wirksamkeit dieses Gesetzes gerechnet) nach Vorschriflderselben umgeandert wer-
den, wenn nicht Gber Einschreiten der Betriebs-Unternehmungen von Seite des Ministe-
riums fur Handel, Gewerbe und o6ffentliche Bauten eine lungere Frist ausnahmsweise zu-
gestanden wird.

§. 92.

Fir Eisenbahnen, welche mit anderen Kraften als Dampfmaschinen betrieben ivcr-
den, wird durch eine besondere Betriebs-Ordnung mit Benldtzung der aufdie eigenthiim-
lichen Verhéaltnisse derselben passenden Bestimmungen des vorliegenden Gesetzes das Ge-
eignete bestimmt.

1 ' {t'pflichtantjen derjenigen JRersonen (des Jttoli-
fcumsj, weiche die Eisenbahn benltzen9 oder sonnt mit

derselben in Beziehung kommen,

03.
a) Allgemeine Verpflichtung.

Diejenigen Personen, welche die Bahn zur Reise oder zur Versendung von Sachen be-
nutzen, haben sich nach den fur die Beférderung festgesetzten und veréffentlichen Beéi.ir-
Sungen zu benehmen, die fir die Aufrechthaltung der Ordnung, Regelmassigkeit undSicher-
heit des Bahnbetriebes erlassenen Vorschriften genau zu beobachten, und den Weisungen,
welche etwa das Aufsichts- und Zugspersonale in dieser Beziehung zu ertheilen fir nothig
findet, willige Folge zu geben.

9a.
b) Reiseurkunden und gefalls amtliehe Amtshandlung.

Jeder Reisende, der aufder Buhn befordert werden will, hat die rucksichtlich der
Beiseurktinde erlassenen gesetzlichen Vorschriften genau zu befolgen, und die einer ge-
fallsamtlichen Behandlung unterliegenden Sachen derselben gehdérig zu unterziehen.

Oinse 1orSehriff ist ausdricklich in den &ffentlich kundzumachenden Aufnahmsbe-
dingungen zu bemerken.

Jahrgang 1852. (L Poln.) 6
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& 95.
r) O wjiaaaniu i1 wysiadaniu.
Podrézni winni sg wstrzymac sie od wsiadania i wysiadania w czasie, kiedy po-
cigg jest w biegu, tudziez nie otwiera¢ niepotrzebnie drzwi i nie wychodzi¢ na stopien.

% 96.
d) O ('sfiepowaniu na kolej.

Osobom nie nalezagcym do personale stuzbowego lub roboczego przy kolei, lub nie
zaopatrzonym osobnem na to pozwoleniem, nie wolno wstepowac na kolej i na miejsco-
wosci do takowej nalezace, na skarpy, bermy (Sciezki u spodu grobli nad fossa). rowy,
wyjawszy na miejscach w dworcach kolejowych, przeznaczonych do wchodu i wycho-
du, do wsiadania i wysiadania, na punktach do przekraczania kolei oznaczonych, na-
koniec w lokalnosciach do przesetek rzeczy przeznaczonych.

Niewolno samowolnie otwieraé¢ szrank kolejowych, ani tez podtazi¢ lub przechodzi¢
przez takowe; wtenczas tylko wolno przechodzi¢ przez kolej, nie zatrzymujac sie wszak-
ze na niej, jezeli szranki zaporowe sg otworzone, lub kiedy personale do dozoru kolei
postanowione, takowe otworzyio.

Wozy z zaprzegiem zwierzecym, tudziez konie wierzchowe, nie powinny sie.
oczekujac otwarcia szrankow, zbyt blisko przysuwac do kolei; ostrzezeh za$ persona-
le dozorijacego w tym wzgledzie scisle stuchaé nalezy.

8. 97.

W bezposredniej bliskosci kolei, moga sie pas¢ zwierzeta tylko pod Scistym do-
zorem; nalezy rie przy tern stara¢ o to, azeby nie wstepowaty na kolei i miejsca do
niej nalezace, ani tez zeby zagrdéd nie przekraczaty 1 nie ptoszyty sie przy przejezdzié
pociagow.

98.

e) O uszkodzeniu i zmianie kolei.

Zakazane jest wszelkie uszkodzenie, wszelkie przesuniecie lub zmienienie na ko-
lei i nalezacych do niej mit scowosciach, nictylko na szynach, lecz takze na tamach,
hermach, rowach i budynkach, ogrodzeniach, szrankach zaporowych, tablicach z ostrze-
zeniami, stupach celnych, skazéwkach milowych, przyrzadach do dawania sygnatow i
t. d. — réwn’ez surowo zakazuje bie ktas¢ rzeczy jakiegobadz rodzaju na szyny od
kolei, lub obol: takowych w zakresie kolei, lub miejsc do niej nalezacych, lub naslado-
wac sygnaty.

W koncu zakazancmijcst podréznym uszkadza¢ w jakibadz sposob srodki do utrzy-
mywania ruchu na kolei.

8. 99.
f) O sasiadach kolei i o zachowaniu sie w jej bliskosci.

W poblizu kolei niewolno sgsiadom nic zakladac, stawia¢ lub budowadé, coby gro-
zito bytowi kolei i rzeczy do niej nalezacych i przeszkadzato regularnemu i bezpie-
cznemu jej uzywaniu, lub coby sprowadzi¢ moglo niebezpieczeristwo pozaru. Przy
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S- do-
c) Auf- und Absteigen.
Jeder Reisende hat sich des Auf- und Absteigens, wéahrend der Zug im Gange tst,
des unnodthigen Oeffnens der Thire und. Betretung der Plattform su enthalten.

$m 96.
d) Betreten der B ahn.

Personen, die nicht zumDienst- oder Arbtitspersonale derBahn selbst gehdérent oder
die mit einer besonderen ErlaubnisS hiezu nicht versehen sind, dirfen die Bahn, die dazu
gehodrigen Raume, Bdschungen, Bermen, Gruben etc nicht betreten, ausgenommen an den
far die Zu- und Abgange, und fir das Auf- und Absteigen festgesetzten Platzen der Buhn-
hofe, an den zum Vebergange Uber die Bahn festgesetzten Puncten, endlich in den zur Ver-
sendung gewidmeten Localitéaten.

' as eigenmachtige Eréffnen der Bahnschranken, sowie das Durchschlipfen oder
Gebersteigen derselben ist untersagt; der Uebergang Uber die Bahn ist bloss gestattet,
ei rieh ohne auf derselben zu verweilen, wenn die Absperrschranken offen angetroffen
werden, oder nachdem deren Eréffnung durch das Bahnaufsiditspersonale stattgefun-
den hat.

Die mit Thieren bespannten Euhrwerke, dann Beitpferde und. Treibvieh dirfen beim
Zuwarten aufdie Er6ffnung der Schranken, der Bahn nicht zu nahe kommen, den diess-

falligen Warnungen des Aufsichtspersonales ist genau Folge zu leisten.

S 97.
In der unmittelbaren Nahe der Bahn dirfen Thiere bloss unter sorgfaltiger Auf-
‘I weiden, und es ist daflir Sorge zu trugen, dass sie die Bahn und das Zugehor
nicht betreten, oder die Einfriedungen Uberschreiten und nicht bei der Voruberfluhrt der
Zuige scheu weiden.

98.

e) Beschéadigung und Vcréanderun g an der Bahn.

Jede Beschadigung, jede Verrickung oder Verdnderung an der Bahn und ihrem Zu-
gehore, folglich nicht bloss an dem Geleise, sondern auch an den Dammen, Bermen, Gra-
ben und an den Bauobjecten, Einfriedungen, Verschliess-Schranken, Warnungstafeln, Ge-
fallssaulen, Meilenzeigern, Signalvorrichtungen etc. ist verboten, ebenso ist es strengstens
verboten, Gegenstande was immer fur einer Art auf die Balmschienen, oder neben diesel-
ben im Bereiche der Balm oder des Zugehdres zu legen, oder Signale nachzuahmen.

Iden Reisenden ist endlichjede Beschadigung der Fahrbetriebsmittel untersagt.

F 99,

f) Anrainer der Bahn und. Benehmen in der Nahe ders eiben.

In der Umgebung der Bahn dirfen von den Anrainern Anstalten nicht getroffen oder
Herstellungen nicht ausgefihrt werden, welche denBestand, der Bahn oder ihres Zugehores

oder die regelmassige und sichere Benutzung derselben gefahrden, oder welche eine Feuers-
6 *
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zmianach co do pokladu miejscowosci, przez ktére miejsce, gdzie zmiana ma nastgpic,
zblizy¢ sie ma do witasnosci kolei, tudziez du budowli majgcych by¢ przedsiebranemi
w zakresie uznanym za niebezpieczny od ognia, nalezy zawsze uzyskac¢ wprzéd pozwo-
lenie wiadzy powotanej do nadzoru kolei, rownie jak dotyczacej wiadzy politycznej.

Nie nalezy trzymac na skladzie pod gotym niebem materyj tatwo sie zapalajgcych
w obrebie kolei niebezpiecznym od ognia i baczy¢ nato, aby miejscowosci przeznaczo-
ne do przechowywania przedmiotéw przez sie bezpiecznych od ognia, lecz przy scho-
waniu niebezpiecznych, nalezycie zamkniete byty.

Ptody ziemi gotowe do zwiezienia, nalezy trzymac¢ w jak najwiekszem oddaleniu
od kolei; tudziez nalezy przy zaktadaniu laséw i przy sadzeniu drzew w ogdélnosci na
to uwazac, azeby kolej przez drzewa wiatrem wyrywane nie byla zarzucona.

§. 100.

Karczowanie lasow, krzakéw i krzewdw, wycinanie i spuszczanie drzew pojedyn-
czych, wypedzanie bydta na pasze, kopanie piasku lub gliny, a wog6lnosci kazdg czyn-
nos¢, przez ktoérg ziemia zruszong by¢, lub przedmioty na kolej spadaé, albo przez
ktorg ziemia zesuwac sie lubkamierie odpada¢ moga, zakazuje sie na tych miejscach i
punktach gruntéw, ktére przez wiadze do tego powotang wyraznie w tym celu nazna-
czone zostaty.

§. 101.

g) O czuwaniu nad niniejszemi przepisami.

Przetozeni gmin, organa bezpieczenstwa i w ogélnosci wiadze polityczne, obo-
wigzane sg czuwac¢ nad Scislem petnieniem poprzedzajgcych przepiséw (oddziata lls®
niniejszej ustawy), dawac najczynniejszg asystencye w tym wzgledzie personale do nad-
zoru poslanowionemu, przytrzymywac przestepcow i oddawaé takowych do ukarania
wilasciwej wiadzy sgdowej.

§. 102.

Osoby ustanowione przy kolei, majg prawo przytrzymac przestepcow powyzszych
przepiséw, nie stuchajgeych napomnien im danych, lub takich, ktérzy juz popetnili czyn
narazajacy na niebezpieczenstwo czynnosci kolei zelaznej, w takich przypadkach, w
ktorych nie znajduje sie pod rekg pomoc policyi (wiadzy politycznej) lub wiadzy sgdo-
wej — i oddac takewych najblizszej witadzy politycznej, sadowej, lub prokuratoryi do
dalszego z nimi postepowania.

W celu wykonywania tego, na urzednikdw i stug przy kolei przeniesionego zakre-
su dziatania policyjnego, Iéwnie jak dla sumiennego petnienia obowigzkéw swych wo-
Inosci, odbiera rzad przysiege od tych urzednikéw i stug, takze i przy kolejach ze-
laznych prywatnych, ktorzy wedtug okolicznosci miejscowych majg dozér nad kole:g,
nad zaktadami do niej nalezagcemi i nad publicznoscia, ktdra jej uzywa.
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gefuhr hcrbeifihren kénnten. In Tet rui.isveranderungcn, wodurch die Stelle, ivo dieVeran-
derung vorgenommen tverden soll, demBahneigenthume néher gertckt wirde, dann zu Bau-
fuhrungen, welche in dem als feuergefahrlich erklarten Bereiche vorgenommen werden woll-
ten, muss immer vorlaufig die Bewilligung der zur Oberaufsicht Gber den Betrieb berufenen,
sowie von der betreffenden politischen Behdrde eingeholt werden.

Die freie Lagerung von leicht feuerfangenden Stoffen im Bereiche der Feuersgefahr
der Bahn ist zu vermeiden, fir den gehérigen Verschluss der an und fur sich zwar
feuersicheren, uUber zur Aufbewahrung feuergefahrlicher Gegenstdnde gewidmeten Raume
stets zu sorgen.

Die zur Einfuhr bereit liegenden Feldfrichte sind in thunlichsle Entfernung von der
Bahn zu bringen, endlich ist bei Waldanlagen und tberhaupt bei Baumpflanzungen aufdie
Beseitigung der Mdglichkeit, dass durch Windbriche die Bahn verlegt wiirde, Ricksicht zu
nehmen.

§. 100.

Das Abtreiben der Waldungen, Gebusche oder Strauche, das Féallen oder Herablassen
einzelner Baume, das Austreiben des Viehes auf die Weide, die Gewinnung von Schotter,
das Graben von Lehm und Uberhaupt jede Handlung, durch welche das Erdreich aufge-
locket t wird, Gegenstande aufdie Bahn fallen, Erdrutschungen oder Steinablésungen her-
vorgebracht werden koénnen, ist auf denjenigen Strecken und Puncten der Grundsticke,
welche von der dazu berufenen Behdrde ausdrucklich aus diesem Anlasse bezeichnet wor-
den sind, untersagt.

$. 101.
g) lieber wachung dieser Vorschriften.

Die Gemeinde- Vorstande, die Sicherheitsorgane und Uberhaupt die politischen Be-
horden sind verpflichtet, Gber die genaue Befolgung der vorstehenden Vorschriften (des Ab-
schnittes 11 dieses Gesetzes) zu wachen, dem mit der Aufsicht betrauten hahnpersonale
m dieser Beziehung die wirksamste Assistenz zu leisten, die Uebertreter nach Umstanden
in Gewahrsam zu nehmen, und der competenten Gerichtsbehdrde zur Bestrafung zu Uber-
geben.

§. 102.

Die Angestellten der Bahn sind berechtiget, Uebertreter der bemerkten Vorschriften,
welche den an sie ergangenen Ermahnungen nicht Folge leisten, oder eine dir Sicherheit
aes Betriebes stérende oder sie gefahrdende Handlung bereits veribt haben, <nFullen, wo
die Hilfe der Polizei (politischen) oder richterlichen Behérde nicht sogleich bei der Hand
ist, anzuhalten, und der néachsten politischen Staatsanwaltschafts- oder richterlichen Be-
horde zur weiteren Behandlung zu tUbergeben.

Behufs der Auslibung dieses den Bahnbeamten und Dienern ubertragenen polizeili-

1 - irkungskreises, sowiezumBehufc der gewissenhafteren Erfullung ilwer Verbindlich-
keiten Uberhauptwerden diejenigen Bahnbeamten und Diener, welchen nach denLocalverhalt-
nissen die Aufsicht Uber dieBahn, die hierzu gehérigen Anstalten,und das dieBahn benit-

zende Publikum zusteht, auch aufPrivatbahnen von der Sluatsrcrwaltung in Eid genommen
werden.
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Zaprzysiegli w ten sposéb urzednicy i studzy kolei, doznaja co sie tycze stuzbo-
wych ich czynnosci tej samej opieki prawa naprzeciw publicznosci jak inni urzednicy

administracyjni.
8. 103.

Wszelka czynnosé lub wszelkie opuszczenie, nadwerezajace przepisy niniejszej
ustawy, kara¢ sie bedzie w miare takowej i wedle postanowien ustawy karnej powsze-

chnej.
Baumgartner mi p.

TRESC.

. O OBOWIAZKACH TYCZACYCH SIE PRZEDSIEBIORSTW KOLLI ZELAZN*CIlI 1 OSOB
PRZY NICH USTANOWIONYCH.

Ww. Przepisy ogo6lne co do czynnosci przy kolejach.

a) O pozwoleniu do otworzenia liolei.

b) O warunkach do tego potrzebnych.
¢) O utr lymaniu kolei i srodkéw do ruchu potrzebnycn, tulziez o ustanowieniu urzednikéw i stug.

d) O porzadkn jazdy, taryfach i o warunkach przyjmowani«
e) O instrukcyach dla urzednikéw i stug.

f) O przerwach w czynnosci i o wypadkach nieszczescia.

g) O odpowiedzialnosci-

h) O przymiotach loKomotywu.

i) O wozach dla os6b i towaroéw.

t) O skiadzie pociagow.

1)0 ostroznosciach podczas jazdy,

m) 0 strzezeniu kolei i sygnatach.

B. O ohowigzKacn urzednikéw i stug, ustanowionych przy kolejach rzadowych.

a) W razie, jezeli kolej stoi pod bezposrednim zarzgdem administracyi panstwa
b) Jezeli jesl w dzierzawe wypuszczona.

C. O oton iazkaeh tyczacych sie przedsiebiorstw kolei zelaznych prywatnych ,
tudziez ich urzednikéw i stug.

a) 0 uzyskaniu koncesyi.
b) O ustanowieniu dyrekcyi.
c) 0 utrzymywaniu w ewidencyi urzednikéw i stug.
d) O instrukcji dla nich i ubowiazkach ich.
e) O prowadzeniu rachunkoéw.
f) O placeniu podatkéw.
g) O porzadku jazdy, o taryfach i waruukach przyjmowania.
h) O przeprawie poczty.
i) O transportach wojskowych,
k) O stanie oblezenia i wojny.
D. O nadzorze i kontroli.

1. Ze strony dyrekcyi kolei.
2. Ze strony ins pekcyi jeneraln ej.
a) W ogo6lnosci.
b) Pod wzgledem na stan budowy wjakim sie kolej znajdnje.
e> O s$rodkach do prowadzenia ruchu.
d) Pod wzgledem na porzgdek jazdy, taryf i przepisy co do obrotu osob i rzeczy.
e) Pod wzgledem na urzednikoéw i stug.
aa) 0 wiadzy dyscyplinarnej inspekcyi jeneralnej w ogélnosci,
bb) O rozporzadzeniach wzgledem utrzymania porzadku.
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Die auf solche Weise beeideten Bahnbeamten und Diener gemessen ricksichtlich
m er Dienstverrichtungen gegentiber dem Publikum auch aufPrivatbalmcn den gesetzlichen
Schutz gleich, anderen 6ffentlichen Verwaltungsbeamten.
§. 103.
<Jede Handlung oder Unterlassung gegen die Vorschrift dieses Gesetzes wird nach
Massgabe desselben und nach den Bestimmungen des allgemeinen Stiafgesetzes geahndet.
Btauniyurtner m. p.

I nhalt

. Verpflichtungen der Eisenbahnbetriebs-Unternehmungen und ihrer Angestellten.
A. Allgemeine Vorschriften fur den Bahnbetrieb.

a) Bewilligung zur Eréffnung der Bahn.

b) Bedingungen hiezu.

c¢> Erhaltung der Bahn und der Betriebsmittel, Anstellung der Beamten utid Diener.
d) Fahrordnung, Tarife und Aufnahmsbedingungen.
¢) Instruction der Beamten und Diener.

0 Betriebsstérungen und Unglucksfalle.

g) Haftung.

b) Beschaffenheit der Locomotive.

i) Personen- und Guterwagen.

b) Zusammenstellung der Zuge.

1) Vorsichten bei der Fahrt.

In) Bewachung der Bahn und Signale.

B- Verpflichtung en der an den Staatsbahnen angestellten Beamten und Diener.

a) Bei dem unmittelbaren Betriebe der Bahn durch die Staatsverwaltung.
b) Bei Verpachtung des Bahnbetriebes.

C. Verpflichtungen der Privateisenbaltn- Unternehmung en, sowie ihrer Beamten und
Diener.

a) Erwirkung der Concession.

b) Aufstellung einer Direction.

¢) Evidemhultung der Beamten und Diener.

&) Instructionen und Verpflichtungen derselben.

e) Bechnungsfuhrung.

Q Steuerenlrichtung.

g) Fahrordnung, Tarife und Aufnahmebedingungen.
h) Beférderung der Post.

0 Militartransporte.

b) Belagerungszustand und Kriegszeiten.

D. Aufsicht und Controle.

1. Von Seite der B uhndirectionen.
2. Von Seite der Generalinspection.
a) Im Allgemeinen.
b) In Betreff des Bauzustandes der Buhn.
c) Der Betriebsmittel.
d) In Betreff der Fahrordnung, Tarife und Bestimmungen uber den Per sonen - und
Sachenverkehr.
e) In Betreff der Beamten und Diener.
aa) Disciplinargewilt der Generalinspection im Allgemeinen.
bh) Verfugungen zur Erhaltung der Ordnung.
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cc) O karach dyscyplinarnych.
dd) O orzeczeniach i $rodkach prawnych przecie lakowym,
ee) O tabelach kwalilikacyjnych.
ff) O wykonaniach orzeczen.
3. O karach przeciw dyrekeyom i cztonkom przedsiebiorstw kolei.
k. O przeznaczenia kar pienieznych.
5. O zakazanych prawami karnemi czynno$ciach oséb przy kolei ustanowienry’ ch.
6. O kosztach nadzoru.
7. O nadzorze i dostrzeganiu ze strony wiadz policyjnych.
8. O mocy obowigzujgcej niniejszych przepiséw dla przedsiebiorstw kolei zelaznej juz uprzywile-
jowanych i ukoncesyonowanych.

If. O OEOWIAZKACH OSOB (publicznosci) UZYTEK Z KOLEI ZELAZNYCH ROBIACYCH,
LUB WCHODZACYCH W STYCZNOSC Z TAKOWEMK

a) O obowiazkach ogélnych.

b) O dokumentach do podr6zy potrzebnych, i o czynnos$ciach urzedéw co do dochodéw skarbowych.
C) O wsiadania i wysiadania.

d) O wstepywaniu na kolej.

e) O uszkodzenia i zmianach na kolei.

f) O graniczacych z kolejg i o postepowania w bliskosci takowej.

g) O przestrzegania przepiséw niniejszych.

P o p r a w k a

Na str. 1eJ CLesci tej po stowach:
ZALACZENIE DO N. 1.«

potozyc

.~Porzadek czynnosci przy kolejach zelaznych.”
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cc) IKseipUnar&trafen.

dd) Erkenntnisse und Rechtsmittel dagegen.
ee) (jualificationsfabelten.

ff) Ausfuhrung der Erkenntnisse.

S.

® N o vk

Strafen gegen'die Eireetionen und Mitglieder der Befriebsunternchmungen-

Verwendung der Strafgelder.
Strafgerichtlick verpénte Handlungen der Angestellten der Bahn.

. Kosten der Aufsicht.

Aufsicht und Ueberwuchung von Seite der Polizeiorgane.
Verbindlichkeit der Vorschriften fur die bereits privilegirten und concessionirten Eisenbahn-

Unternehmungen.

MM \’A‘”et'PfI'ichtunyen derjenigen Personen (des Publikumse), welche die Eisenbahnen

benitzen, oder sonst mit denselben in Berihrung kommen.

a) Allgemeine Verpflichtungen.
) Reiseurkunden und geféallsamtliche Amtshandtungen.

c) Auf- und Absteigen

d) Betreten der Bahn.

®) Beschadigungen und Verédnderungen an der Bahn.

) Anrainer der Bahn und Benehmen in der N&he derselben.

g) Ueberwachung dieser Vorschriften.

Jahrgang 1858. (l.)






